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 (48) الفتح سورة :2 الدرس

There are 29 verses in this surah and it was revealed in Madinah. It is narrated that the Holy 

Prophet (s.a.w.) said, ‘Whoever recites this surah (al-Fath), it will be as if he was with me when 

Makkah was conquered and he has pledged allegiance to me.’ When this surah was revealed to 

the Holy Prophet (s.a.w.), he said, ‘Such verses have been revealed to me that are dearer to me 

than this entire world.’ 

Imam Ja’far as-Sadiq (a.s.) said that those who recite this surah will be counted from among the 

sincere and true servants of Allah (s.w.t.) and will gain a honourable status in Jannah. In times 

of war or unrest, keeping this surah in one’s possession is a means of protection and safety. 

Drinking water in which this surah has been dissolved cures any heart problems and protects 

those who are travelling. 

 الرَّحِيمِِِِالرَّحْْٰـَنِِِِاللَّـهِِِبِسْمِِ

ِِ﴾١﴿ِمُّبِينًاِِفَـتْحًاِلَكَِِِفَـتَحْنَاِإِنَِّّ
victory clear a you to given have We Surelyِ

ِسْتَقِيمًامُِِّصِرَاطاًِِوَيَـهْدِيَكَِِعَلَيْكَِِنعِْمَتَهِ ِوَي تِمَِِّتَََخَّرَِِوَمَاِذَنبِكَِِمِنِِتَـقَدَّمَِِمَاِاللَّـهِ ِلَكَِِلِِّيـَغْفِرَِ

﴿٢﴾ِِ
 and follow to those and faults past their community your forgive may Allah That

way, right a on you keep and you to favor His completeِ
ِِ﴾٣﴿ِِعَزيِزًاِِنَصْرًاِاللَّـهِ ِِوَينَص رَكَِ

help. mighty a with you help might Allah that Andِ
ِِالسَّمَاوَاتِِِج ن ودِ ِوَللَِّـهِِِ ۗإِيماَنِِِمِِْمَّعَِِإِيماَنًِِّليِـَزْدَاد واِالْم ؤْمِنِيَِِق ـل وبِِِفِِِالسَّكِينَةَِِأنَزَلَِِالَّذِيِِِه وَِ

ِِ﴾٤﴿ِكِيمًاحَِِعَلِيمًاِِاللَّـهِ ِوكََانَِِ   وَالَْْرْضِِ
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 have might they that believers the of hearts the into tranquillity down sent Who is it He

 the and heavens the of hosts the are Allah's and --faith their to added faith of more

Wise Knowing, is Allah and earth, 

ِِ   سَيِِّئَاتِِِمِِْعَنـْه مِِْوَي كَفِِّرَِِِفِيهَاِخَالِدِينَِِارِ الَْْنَِِِْتََْتِهَاِمِنِتََْريِِِجَنَّاتِ ِوَالْم ؤْمِنَاتِِِالْم ؤْمِنِيَِِِلِِّي دْخِلَِ

لِكَِِوكََانَِ ِِ﴾٥﴿ِِعَظِيمًاِفَـوْزاًِِاللَّـهِِِعِندَِِذَٰ
 gardens enter to women believing the and men believing the cause may He That

 a is that and evil; their them from remove and therein abide to flow sriver which beneath

Allah with achievement grandِ
ِِدَائرَِةِ ِعَلَيْهِمِِِْۚالسَّوْءِِِظَنَِِّبِِللَّـهِِِالظَّانِِّيَِِوَالْم شْركَِاتِِِوَالْم شْركِِيَِِوَالْم نَافِقَاتِِِالْم نَافِقِيَِِِوَي ـعَذِِّبَِ

 ِ﴾٦﴿ِِمَصِيراًِوَسَاءَتِِِْۖجَهَنَّمَِِلََ مِِِْوَأعََدَِِّوَلَعَنـَه مِِْعَلَيْهِمِِْاللَّـهِ ِغَضِبَِوَِِِۖالسَّوْءِِ
 the and women, hypocritical the and men hypocritical the punish may He (that) And

 about thoughts evil of entertainers the women, cpolytheisti the and men polytheistic

 and them cursed has and them with wroth is Allah and turn, evil the is them On Allah.

resort. the is evil and them, for hell preparedِ
 ِ﴾٧﴿ِحَكِيمًاِِعَزيِزًاِِاللَّـهِ ِِوكََانَِِِۚوَالَْْرْضِِِالسَّمَاوَاتِِِِج ن ودِ ِوَللَِّـهِِ

Wise. Mighty, is Allah and earth; the and heavens the of hosts the are Allah's Andِ
ِِ﴾٨﴿ِِوَنَذِيراًِوَم بَشِّرًاِشَاهِدًاِأرَْسَلْنَاكَِِإِنَِّّ

warner, a as and news good of bearer a as and witness a as you sent veha We Surely 

 ِ﴾٩﴿ِوَأَصِيلًِِب كْرَةًِِِوَت سَبِِّح وهِ ِوَت ـوَقِّر وهِ ِوَت ـعَزِِّر وهِ ِوَرَس ولهِِِِبِِللَّـهِِِلِِّت ـؤْمِن وا
 and him; revere and him aid may and Messenger His and Allah in believe may you That

evening. and morning glory, His declare may you (that) 

ِ
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اَِي ـبَايعِ ونَكَِِالَّذِينَِِإِنَِِّ اَِنَّكَثَِِفَمَنِ  أيَْدِيهِمِِْفَـوْقَِِاللَّـهِِِيَدِ ِاللَّـهَِِي ـبَايعِ ونَِِِإِنََّّ ِِ ۖنَـفْسِهِِِعَلَىِِٰينَك ثِ ِفإَِنََّّ

ِِ﴾١٠﴿ِعَظِيمًاِِأَجْرًاِفَسَي ـؤْتيِهِِِاللَّـهَِِِعَلَيْهِ ِعَاهَدَِِبِاَِأَوْفَِِٰوَمَنِْ
 of hand the Allah; to allegiance swear but do you to allegiance swear who those Surely

 the to only it breaks he faith), (his breaks whoever eTherefor hands. their above is Allah

 will He Allah, with covenanted has he what fulfills whoever and soul, own his of injury

reward. mighty a him grant 

ِ

نَاِالَْْعْراَبِِِمِنَِِالْم خَلَّف ونَِِِلَكَِِسَيـَق ولِ  ِِمَّاِبِِلَْسِنَتِهِمِيَـق ول ونَِِِۚلنََاِفاَسْتـَغْفِرِِْوَأَهْل ونَِِّأمَْوَال نَاِشَغَلَتـْ

ئًاِِاللَّـهِِِِمِّنَِِلَك مِيَملِْكِ ِفَمَنِِق لِِِْۚق ـل وبِِِمِِْفِِِِليَْسَِ ِِكَانَِِِبَلِِِْۚنَـفْعًاِبِك مِِْأرَاَدَِِأَوِِْضَرًّاِبِك مِِْأرَاَدَِِإِنِِْشَيـْ

ِِ﴾١١ِ﴿ِِخَبِيراًِتَـعْمَل ونَِِبِاَِاللَّـهِ 
 property Our you: to say will behind left were who desert the of dwellers the of Those

 tongues their with say They us. for forgiveness ask so busy, us kept families our and

 He if Allah from you for anything control can who henT Say: hearts. their in not is what

 you what of Aware is Allah nay, good; you do to intends He if or harm you do to intends

doِ
لِكَِِوَز يِّنَِِأبََدًاِِأهَْلِيهِمِِْإِلَِِٰوَالْم ؤْمِن ونَِِالرَّس ولِ ِِينَقَلِبَِِلَّنِِأَنِظنََنت مِِْبَلِْ ِِظَنَِِّوَظنََنت مِِْق ـل وبِك مِِِْفِِِِذَٰ

ِِ﴾١٢ِ﴿ِب وراًِقَـوْمًاِوكَ نت مِِْالسَّوْءِِ
 their to return not would believers the and Messenger the that thought rather you Nay!

 evil an thought you and hearts your to seeming fair made was that and ever, families

perish. to doomed people a were you and thought 

ِ

ِِ﴾١٣﴿ِِسَعِيراًِِللِْكَافِريِنَِِِأَعْتَدْنَِِّفإَِنَِِّّوَرَس ولهِِِِبِِللَّـهِِِي ـؤْمِنِلَِِّّْوَمَن

http://tanzil.net/#48:10
http://tanzil.net/#48:11
http://tanzil.net/#48:12
http://tanzil.net/#48:13


 

Madinatulilm School   8 Quran Level 8 

 have We surely then Messenger, His and Allah in believe not does whoever And

unbelievers. the for fire burning prepared 

ِ

ِِرَّحِيمًاِغَف وراًِِاللَّـهِ ِوكََانَِِ  يَشَاءِ ِمَنِوَي ـعَذِِّبِ ِِيَشَاءِ ِلِمَنِيَـغْفِرِ ِِ  وَالَْْرْضِِِالسَّمَاوَاتِِِم لْكِ ِوَللَِّـهِِ

﴿١٤﴾ِِ
 pleases He whom forgives He earth; the and heavens the of kingdom. the is Allah's And

Merciful. Forgiving, is Allah and pleases, He whom punishes and 

ِ

ل واِأَنِي ريِد ونَِِ ۖنَـتَّبِعْك مِِْذَر ونَِِّلتَِأْخ ذ وهَاِمَغَانَِِِإِلَِِٰانطلََقْت مِِِْإِذَاِالْم خَلَّف ونَِِسَيـَق ولِ  ِِ   اللَّـهِِِكَلَمَِِِي ـبَدِِّ

لِك مِِِْتَـتَّبِع ونَِِّلَّنِق ل ِِإِلَِِّيَـفْقَه ونَِِلَِِكَان واِِبَلِِْ  تََْس د ونَـنَاِِبَلِِْفَسَيـَق ول ونَِِ ۖ قَـبْلِ ِمِنِِاللَّـهِ ِقاَلَِِكَذَٰ

ِِِِ﴾١٥﴿ِِقلَِيلًِ
 acquisitions: of gaining the for forth set you when say will behind left are who Those

 no By Say: Allah. of word the change ot desire They you. follow may we (that) us Allow

 are you Nay! say: will they But before. say Allah did thus us; follow you shall means

little. a but understand not do they Nay! us. of jealous 

ِ

ِِفإَِنِ ۖي سْلِم ونَِِأَوِِِْت ـقَاتلِ ونَِ مِِْشَدِيدِ ِبَِْسِ ِأ ولِِِقَـوْمِ ِإِلَِِٰسَت دْعَوْنَِِالَْْعْرَابِِِِمِنَِِلِِّلْم خَلَّفِيَِِق ل

ت مِكَمَاِِتَـتـَوَلَّوْاِوَإِنِ ۖحَسَنًاِِأَجْرًاِاللَّـهِ ِي ـؤْتِك مِ ِت طِيع وا بْك مِِْقَـبْلِ ِمِّنِِتَـوَلَّيـْ ِِ﴾١٦﴿ِألَيِمًاِعَذَابًِِِِي ـعَذِِّ
 be soon shall You behind: left were who desert the of dwellers het of those to Say

 them against fight will you prowess; mighty possessing people a against fight) (to invited
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 turn you if and reward; good a you grant will Allah obey, you if then submit; they until

punishment. painful a with you punish will He before, back turned uyo as backِ
ِِوَرَس ولَهِ ِاللَّـهَِِِي طِعِِِوَمَنِ ۗحَرجَِ ِالْمَريِضِِِِعَلَىِوَلَِِحَرجَِ ِالَْْعْرجَِِِِعَلَىِوَلَِِِحَرجَِ ِالَْْعْمَىِِِٰعَلَىِِلَّيْسَِ

بْهِ ِيَـتـَوَلَِِّوَمَنِِ ۖالَْْنِْاَرِ ِتََْتِهَاِِمِنِتََْريِِِجَنَّاتِ ِي دْخِلْهِ  ِِ﴾١٧﴿ِِألَيِمًاِعَذَابًِِِي ـعَذِِّ
 in harm any there is nor lame, the in harm any there is nor blind, the in harm no is There

 will He Messenger, His and Allah obeys whoever and forth); go not do they (if sick the

 will He back, turns whoever and flow, rivers which beneath gardens enter to him cause

punishment. painful a with him punish 

ِ

ِِالسَّكِينَةَِِِفأَنَزَلَِِق ـل وبِِِمِِْفِِِمَاِفَـعَلِمَِِالشَّجَرَةِِِتََْتَِِي ـبَايعِ ونَكَِِإِذِِْالْم ؤْمِنِيَِِِعَنِِِِاللَّـهِ ِرَضِيَِِلَّقَدِِْ

ِِ﴾١٨﴿ِقَريِبًاِفَـتْحًاِوَأَثََبَِ مِِْعَلَيْهِمِْ
 you to allegiance swore they when believers the with pleased well was Allah Certainly

 on tranquillity down sent He so ,hearts their in was what knew He and tree, the under

victory, near a with them rewarded and themِ
ِِ﴾١٩﴿ِِحَكِيمًاِعَزيِزًاِِاللَّـهِ ِوكََانَِِ ۗيََْخ ذ ونَِاَِكَثِيرةًَِِِوَمَغَانَِِ

Wise. Mighty, is Allah and take; will they which acquisitions many Andِ
ِِآيةًَِِوَلتَِك ونَِِعَنك مِِْالنَّاسِِِِأيَْدِيَِِوكََفَِِّهَٰـذِهِِِلَك مِِْفَـعَجَّلَِِتََْخ ذ ونَِاَِِكَثِيرةًَِِِمَغَانَِِِاللَّـهِ ِِوَعَدكَ مِ 

ِِ﴾٢٠﴿ِمُّسْتَقِيمًاِصِرَاطاًِوَيَـهْدِيَك مِِِْلِِّلْم ؤْمِنِيَِ
 one this on hastened He then take, will you which acquisitions many you promised Allah

 the for sign a be may it that and you, from men of hands the back held and you for

path. right a on you guide may He that and believers 

ِ
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هَاِعَلَِِِتَـقْدِر واِلَِِّْوَأ خْرَىِٰ ِِ﴾٢١﴿ِِقَدِيرًاِِشَيْءِ ِك لِِِِِّعَلَىِِٰاللَّـهِ ِوكََانَِِ   بِِاَِاللَّـهِ ِأَحَاطَِِقَدِِْيـْ
 encompassed surely has Allah achieve to able been yet not have you which others And

things. all over power has Allah and them, 

ِ

د ونَِِلَِِث َِّالَْْدْبَِرَِِِلَوَلَّو اِِكَفَر واِِالَّذِينَِِقاَتَـلَك مِ ِوَلَوِْ ِِ﴾٢٢﴿ِِنَصِيراًِوَلَِِوَليًِّاِيََِ
 then backs, (their) turn certainly would they you, with fight disbelieve who those if And

helper. a or protector any find not would they 

ِ

 ِ﴾٢٣﴿ِتَـبْدِيلًِِاللَّـهِِِِلِس نَّةِِِتََِدَِِوَلَنِِۖقَـبْلِ ِمِنِِخَلَتِِْقَدِِْالَّتِِِِاللَّـهِِِس نَّةَِ
 a find not shall you dan before, run indeed has that Allah of course the been has Such

course. Allah's in changeِ
ِِوكََانَِِ  عَلَيْهِمِِِْأَظْفَركَ مِِْأَنِِْبَـعْدِِِمِنِمَكَّةَِِببَِطْنِِِعَنـْه مِوَأيَْدِيَك مِِْعَنك مِِْأيَْدِيَـه مِِْكَفَِِِّالَّذِيِِِوَه وَِِ

ِِ﴾٢٤ِ﴿ِبَصِيراًِِتَـعْمَل ونَِِبِاَِاللَّـهِ 
 valley the in them from hands your and you from dshan their back held Who is it He And

do. you what Seeing is Allah and them; over victory you given had He after Mecca ofِ
ل غَِِأَنِمَعْك وفاًِوَالَْدَْيَِِالْْرَاَمِِِِالْمَسْجِدِِِِعَنِِِوَصَدُّوك مِِْكَفَر واِِِالَّذِينَِِِه مِ  ِِرجَِالِ ِوَلَوْلَِِ  مََِلَّهِ ِيَـبـْ

ِِفِِِاللَّـهِ ِلِِّي دْخِلَِِِ ۖعِلْمِ ِبغَِيْرِِِمَّعَرَّةِ ِمِّنـْه مِِفَـت صِيبَك مِِتَطئَ وه مِِْأَنِتَـعْلَم وه مِِْلَِِِّّْمُّؤْمِنَاتِ ِوَنِسَاءِ ِمُّؤْمِن ونَِ

بْـنَاِِتَـزَيّـَل واِلَوِِْ  يَشَاءِ ِمَنِرَحْْتَِهِِ ِِ﴾٢٥﴿ِألَيِمًاِعَذَابًِِِمِنـْه مِِْكَفَر واِِالَّذِينَِِلَعَذَّ
 (turned and Mosque Sacred the from away you turned and disbelieved who they is It

 the for not it were and place; destined its at arriving from withheld offering the off)

 have might you known, having not whom, women, elievingb the and men believing

 account their on you afflicted have might hateful something thus and down, trodden
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 He whomsoever mercy His into enter to cause may Allah that so --knowledge without

 have surely would We another, from one tedsepara widely been they had pleases;

punishment. painful a with them among from disbelieved who those punishedِ
يَّةَِِالْْمَِيَّةَِِق ـل وبِِِمِ ِِفِِِكَفَر واِِالَّذِينَِِجَعَلَِِإِذِْ ِِىِوَعَلَِِرَس ولهِِِِعَلَىِِِٰسَكِينـَتَهِ ِاللَّـهِ ِفأَنَزَلَِِالْْاَهِلِيَّةِِِحَِْ

 ِ﴾٢٦﴿ِِعَلِيمًاِشَيْءِ ِبِك لِِِِِّاللَّـهِ ِوكََانَِِِِۚوَأَهْلَهَاِبِِاَِأَحَقَِِّوكََان واِىِٰالتـَّقْوَِِكَلِمَةَِِِه مِْوَألَْزَمَِِالْم ؤْمِنِيَِ
 of disdain the n,disdai of) (feelings hearts their in harbored disbelieved who those When

 on and Messenger His on tranquillity His down sent Allah but ignorance, of) days (the

 were they and evil), (against guarding of word the keep them made and believers, the

gs.thin all of Cognizant is Allah and it; of worthy and it to entitled 

ِ

ِِمَ َلِِّقِيَِِآمِنِيَِِاللَّـهِ ِشَاءَِِإِنِالْْرََامَِِِالْمَسْجِدَِِِلتََدْخ ل نَِِِّۖبِِلَْْقِِِِّالرُّؤْيَِِرَس ولَهِ ِاللَّـهِ ِصَدَقَِِلَّقَدِْ

لِكَِِد ونِِِمِنِفَجَعَلَِِِتَـعْلَم واِلَِِّْمَاِفَـعَلِمَِِِۖتََاَف ونَِِلَِِوَم قَصِّريِنَِِر ء وسَك مِْ  ِ﴾٢٧﴿ِاقَريِبًِِفَـتْحًاِذَٰ
 most shall you truth: with vision the Messenger His to shown had Allah Certainly

 their having (some) security, in pleases, Allah if Mosque, Sacred the enter certainly

 what knows He but fear, not shall you cut, hair irthe having (others) and shaved heads

that. before victory near a about brought He so know, not do youِ
ينِِِِعَلَىِليِ ظْهِرَهِ ِالَْْقِِِِّوَدِينِِِبِِلَْ دَىِِٰرَس ولَهِ ِأرَْسَلَِِالَّذِيِِِه وَِ  ِ﴾٢٨﴿ِِشَهِيدًاِبِِللَّـهِِِِوكََفَىِِِٰۚك لِِّهِِِِالدِِّ

 may He that religion true the and guidance the with Messenger His sent Who is it He

witness. a for enough is Allah and religions; the all over prevail it makeِ
اءِ ِمَعَهِ ِوَالَّذِينَِِِۚاللَّـهِِِرَّس ولِ ِمََُّمَّدِ ِ نـَه مِِْر حَْاَءِ ِالْك فَّارِِِِعَلَىِِأَشِدَّ تـَغ ونَِِس جَّدًاِر كَّعًاِتَـرَاه مِِْ ۖبَـيـْ ِِيَـبـْ

لِكَِِ  السُّج ودِِِأثَرَِِِمِّنِِْو ج وهِهِمِفِِِِسِيمَاه مِِِْ ۖوَرِضْوَانًِِّاللَّـهِِِمِّنَِِفَضْلًِ ِِوَمَثَـل ه مِِْ  التـَّوْراَةِِِِفِِِمَثَـل ه مِِْذَٰ
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نِجيلِِِفِِ ِِبِِِمِ ِليَِغِيظَِِالزُّرَّاعَِِي ـعْجِبِ ِس وقِهِِِعَلَىِِٰفاَسْتـَوَىِِٰفاَسْتـَغْلَظَِِفَآزَرهَِ ِشَطْأَهِ ِأَخْرجََِِكَزَرعِْ ِِالِْْ

ِِ﴾٢٩﴿ِعَظِيمًاِِجْرًاوَأَِِمَّغْفِرَةًِِمِنـْه مِِالصَّالِْاَتِِِوَعَمِل واِآمَن واِِالَّذِينَِِللَّـهِ اِِوَعَدَِِ ۗالْك فَّارَِ
 the against heart of firm are him with those and Allah, of Messenger the is Muhammad

 down, bowing them see will you themselves; among compassionate unbelievers,

 their in are marks their pleasure; and Allah from grace ingseek themselves, prostrating

 their and Taurat the in description their is that prostration; of effect the of because faces

 strengthens then sprout, its forth puts that produce-seed as like Injeel; the in description

 may He that sowers the delighting stem, its on firmly stands and stout becomes it so it,

 who them among those promised has Allah them; of account on unbelievers the enrage

reward. great a and forgiveness good, do and believe  
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Question 

Explain the following Ayahs 

ِِ﴾٨﴿ِِوَنَذِيراًِوَم بَشِّرًاِشَاهِدًاِأرَْسَلْنَاكَِِنَِّّإِِ

……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………ِ

ينِِِِعَلَىِليِ ظْهِرَهِ ِالَْْقِِِِّوَدِينِِِبِِلَْ دَىِِٰرَس ولَهِ ِأرَْسَلَِِالَّذِيِِِه وَِ ِِ﴾٢٨﴿ِِشَهِيدًاِبِِللَّـهِِِِوكََفَىِِِٰۚك لِِّهِِِِالدِِّ

……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………ِ

اءِ ِمَعَهِ ِوَالَّذِينَِِِِۚاللَّـهِِِِرَّس ولِ ِمََُّمَّدِ  نـَه مِِْر حَْاَءِ ِالْك فَّارِِِِعَلَىِِأَشِدَّ تـَغ ونَِِس جَّدًاِر كَّعًاِتَـرَاه مِْ  ۖبَـيـْ ِِيَـبـْ

  ۖوَرِضْوَانًِِّاللَّـهِِِمِّنَِِفَضْلًِ

……………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………ِ

ِ
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 (44) الدخان سورة :3 الدرس

It is narrated from the Holy Prophet (s.a.w.) that if this surah is recited at night, then 

seventy thousand angels pray to Allah (s.w.t.) to forgive the sins of the reciter. If recited 

on Thursday nights, all sins are forgiven and houses are built for the reciter in Jannah. 

The reward for reciting each letter of this surah is equal to that of freeing a thousand 

slaves for seeking the pleasure of Allah (s.w.t.). 

Imam Muhammad al-Baqir (a.s.) said that whoever recites surah ad-Dukhan in his 

faraa’idh (compulsory prayers) will be protected from the torment of the Day of 

Judgement and will easily be able to give his accounts. His book of deeds will also be 

given to him in his right hand. 

 الرَّحِيمِِِِالرَّحْْٰـَنِِِِاللَّـهِِِبِسْمِِ

 ِ﴾١﴿ِحم
Mim! Haِ

 ِ﴾٢﴿ِبِيِِالْمِ ِوَالْكِتَابِِ
truth). (the manifest makes that Book the by swear Iِ
لَةِ ِِفِِِأنَزَلْنَاهِ ِإِنَِّّ  ِ﴾٣﴿ِم نذِريِنَِِك نَّاِِإِنَِِِّّۚمُّبَاركََةِ ِليَـْ

warning ever are We surely night blessed a on it revealed We Surelyِ
 ِ﴾٤﴿ِحَكِيمِ ِأمَْرِ ِك لُِِِّي ـفْرَقِ ِفِيهَا

distinct, made is affair wise every Thereinِ
 ِ﴾٥﴿ِِم رْسِلِيَِِك نَّاِِإِنَِِِّّۚعِندِنَِِّمِّنِِْأمَْرًا

messengers), (of senders the are We surely Us; from command Aِ
 ِ﴾٦﴿ِِالْعَلِيمِ ِالسَّمِيعِ ِه وَِِإِنَّهِ ِِۚرَّبِّكَِِمِّنِرَحَْْةًِ
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Knowing, the Hearing, the is He surely Lord, your from mercy Aِ
نـَه مَاِوَمَاِِوَالَْْرْضِِِالسَّمَاوَاتِِِرَبِِِّ  ِ﴾٧﴿ِِمُّوقِنِيَِِك نت مِِإِنِِِۖبَـيـْ

sure. be would you if them, between is what and earth the and heavens the of Lord The 

يِتِ ِيُ ْيِيِِه وَِِإِلَِِّإِلـَهَِِٰلَِ  ِ﴾٨﴿ِِالَْْوَّلِيَِِآبَِئِك مِ ِوَرَبُِِّربَُّك مِِِْۖوَيم 
 your of Lord the and Lord your death, causes and life gives He He; but god no is There

yore. of fathersِ
 ِ﴾٩﴿ِِيَـلْعَب ونَِِشَك ِِِّفِِِه مِِْبَلِْ
sport. they doubt, in are they Nay,ِ

 ِ﴾١٠﴿ِِمُّبِيِ ِبِد خَانِ ِالسَّمَاءِ ِتََْتِِِيَـوْمَِِفاَرْتقَِبِْ
smoke, evident an bring shall heaven the when day the for waiting keep Thereforeِ

 ِ﴾١١﴿ِِألَيِمِ ِعَذَابِ ِهَٰـذَاِِِۖالنَّاسَِِيَـغْشَى
punishment. painful a is this men; overtake shall Thatِ

 ِ﴾١٢﴿ِِم ؤْمِن ونَِِإِنَِِّّالْعَذَابَِِعَنَّاِاكْشِفِِْرَّبّـَنَا
believers. are we surely punishment; the us from remove Lord! Ourِ

 ِ﴾١٣﴿ِِمُّبِيِ ِرَس ولِ ِجَاءَه مِِْوَقَدِِْالذِِّكْرَىِِٰلََ مِ ِأَنَِّّٰ
 (the clear making Messenger an them to came there and reminded, be they shall How

truth),ِ
 ِ﴾١٤﴿ِِمََّّْن ونِ ِِم عَلَّمِ ِوَقاَل واِِعَنْهِ ِتَـوَلَّوْاِِث َّ

madman. a others), (by taught One said: and him on backs their urnedt they Yet 

 ِ﴾١٥﴿ِعَائِد ونَِِإِنَّك مِِِِْۚقلَِيلًِِالْعَذَابِِِكَاشِف وِِإِنَِّّ
evil). to( return surely will you (but) little, a punishment the remove will We Surelyِ
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 ِ﴾١٦﴿ِم نتَقِم ونَِِإِنَِِّّالْك بْْىَِِٰالْبَطْشَةَِِنَـبْطِشِ ِيَـوْمَِ
 inflict will We surely seizing; violent most the with (them) seize will We when day the On

retribution.ِ
لَه مِِْفَـتـَنَّاِوَلَقَدِِْ  ِ﴾١٧﴿ِكَرِيِ ِِرَس ولِ ِوَجَاءَه مِِْفِرْعَوْنَِِقَـوْمَِِقَـبـْ

 noble a them to came there and Firon, of people the them forebe tried We certainly And

messenger,ِ
 ِ﴾١٨﴿ِأمَِيِ ِرَس ولِ ِلَك مِِْإِنِِِِِّۖاللَّـهِِِِعِبَادَِِإِلََِّأدَُّواِأَنِْ

you, to messenger thfulfai a am I surely Allah, of servants the me to Deliver Saying:ِ
 ِ﴾١٩﴿ِمُّبِيِ ِبِس لْطاَنِ ِآتيِك مِِإِنِِِِِِِّۖاللَّـهِِِِعَلَىِِتَـعْل واِلَِِّوَأَنِ

authority: clear a you to bring will I surely Allah, against yourselves exalt not do that Andِ
 ِ﴾٢٠﴿ِِتَـرْجُ  ونِِِأَنِوَربَِّك مِِْبِرَبِِِّتِ ع ذِِِْوَإِنِِِّ

death: to me stone should you that Lord your and Lord my with refuge take I surely Andِ
 ِ﴾٢١﴿ِفاَعْتَزلِ ونِِِلِِِِت ـؤْمِن واِِلَِِّّْوَإِن

alone. me leave then me, in believe not do you if And 

 ِ﴾٢٢﴿ِمَُّّْرمِ ونَِِِقَـوْمِ ِهَٰـؤ لَءِِِِأَنَِِّربََّهِ ِفَدَعَا
people. guilty a are These Lord: his upon called he Thenِ

 ِ﴾٢٣﴿ِمُّتـَّبـَع ونَِِِإنَِّك مِليَْلًِِبعِِبَادِيِِفأََسْرِِ
pursued be will you surely night; by servants My with forth go Soِ

 ِ﴾٢٤﴿ِمُّغْرَق ونَِِج ندِ ِِإِنَِّ مِِِِْۖرَهْوًاِالْبَحْرَِِوَاتـْر كِِ
drowned be shall that host a are they surely intervening; sea the leave Andِ
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 ِ﴾٢٥﴿ِوَع ي ونِ ِجَنَّاتِ ِمِنِتَـركَ واِكَمِْ
left! they have fountains and gardens the of many Howِ

 ِ﴾٢٦﴿ِكَرِيِ ِِامِ وَمَقَِِوَز ر وعِ 
places! noble and cornfields Andِ
 ِ﴾٢٧﴿ِفاَكِهِيَِِفِيهَاِكَان واِِوَنَـعْمَةِ 

rejoiced; they wherein things goodly Andِ
لِكَِ  ِ﴾٢٨﴿ِآخَريِنَِِوْمًاقِـَِوَأَوْرثَْـنَاهَاِِۖكَذَٰ

people. another to heritage a as them gave We and was), (it Thusِ
 ِ﴾٢٩﴿ِم نظَريِنَِِكَان واِِوَمَاِوَالَْْرْضِ ِالسَّمَاءِ ِِعَلَيْهِمِ ِبَكَتِِْفَمَا

respited. they were nor them, for weep not did earth the and heaven the So 

نَاِوَلَقَدِْ  ِ﴾٣٠﴿ِِالْم هِيِِِِالْعَذَابِِِمِنَِِإِسْرَائيِلَِِبَنِِِِنَجَّيـْ
chastisement, abasing the from Israel of children the delivered We certainly Andِ

 ِ﴾٣١﴿ِِالْم سْرفِِيَِِمِّنَِِعَاليًِاِِكَانَِِِإِنَّهِ ِِۚفِرْعَوْنَِِمِن
extravagant. the of one (and) haughty, was he surely Firon; Fromِ

 ِ﴾٣٢﴿ِِالْعَالَمِيَِِِعَلَىِعِلْمِ ِعَلَىِِٰاخْتََنَّْه مِِْوَلَقَدِِ
nations. the above knowledge, having them, chose We certainly Andِ

نَاه م  ِ﴾٣٣﴿ِِمُّبِيِ ِبَلَءِ ِفِيهِِِِمَاِالْْيَتِِِِمِّنَِِوَآتَـيـْ
blessing. clear was wherein scommunication the of them gave We Andِ

ِِ﴾٣٤﴿ِليَـَق ول ونَِِهَٰـؤ لَءِِِإِنَِّ
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say: do these surely Mostِ
 ِ﴾٣٥﴿ِبِ نشَريِنَِِنََْنِ ِوَمَاِالْْ ولَِِِٰمَوْتَـت ـنَاِإِلَِِّهِيَِِإِنِْ

again. raised be not shall we and death first our but naught is hereTِ
 ِ﴾٣٦﴿ِصَادِقِيَِِك نت مِِِْإِنِبِِبَِئنَِاِفأَْت وا

truthful. are you if (back), fathers our bring So 

 ِ﴾٣٧﴿ِِمَّ ْرمِِيَِِكَان واِِإِنَِّ مِِِْۖأهَْلَكْنَاه مِِِْۚقَـبْلِهِمِِْمِنِوَالَّذِينَِِت ـبَّعِ ِقَـوْمِ ِأمَِِْخَيْرِ ِأَه مِْ
 for them, destroyed We them? before setho and Tubba of people the or better they Are

guilty. were they surelyِ
نـَه مَاِوَمَاِوَالَْْرْضَِِالسَّمَاوَاتِِِخَلَقْنَاِوَمَا  ِ﴾٣٨﴿ِلَعِبِيَِِبَـيـْ

sport. in emth between is what and earth the and heavens the create not did We Andِ
اَِمَا  ِ﴾٣٩﴿ِِيَـعْلَم ونَِِلَِِأَكْثَـرَه مِِْوَلٰـَكِنَِِِّبِِلَْْقِِِِّإِلَِِّخَلَقْنَاهُ 

know. not do them of most but truth, the with but both them create not did Weِ
 ِ﴾٤٠﴿ِأَجَُْعِيَِِمِيقَاتِ  مِِْالْفَصْلِِِيَـوْمَِِإِنَِِِّ

them of all of term, appointed their is separation of day the Surelyِ
ئًاِِمَّوْلًِِعَنِِمَوْلًِِي ـغْنِِِلَِِيَـوْمَِ  ِ﴾٤١﴿ِي نصَر ونَِِه مِِْوَلَِِشَيـْ

helped, be they shall nor aught, friend (his) avail not shall friend a which on day Theِ
 ِ﴾٤٢﴿ِالرَّحِيمِ ِالْعَزيِزِ ِه وَِِِإِنَّهِ ِِۚاللَّـهِ ِِرَّحِمَِِمَنِإِلَِّ

Merciful. the Mighty the is He surely mercy; have shall Allah whom on those Saveِ
 ِ﴾٤٣ِ﴿ِالزَّقُّومِِِِشَجَرَتَِِإِنَِّ

Zaqqum, the of tree the Surely 
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 ِ﴾٤٤﴿ِِالْْثَيِمِِِطعََامِ 
sinful the of food the Isِ
 ِ﴾٤٥﴿ِالْب ط ونِِِِفِِِِيَـغْلِيِكَالْم هْلِِ

bellies (their) in boil shall it oil; of dregs Likeِ
 ِ﴾٤٦﴿ِِالْْمَِيمِِِكَغَلْيِِ

water. hot of boiling the Likeِ
 ِ﴾٤٧﴿ِِحِيمِِالَِِْْسَوَاءِِِإِلَِِٰفاَعْتِل وهِ ِخ ذ وهِ 

hell; the of middle the into down him drag then him, Seizeِ
 ِ﴾٤٨﴿ِِالْْمَِيمِِِِعَذَابِِِِمِنِِْرأَْسِهِِِفَـوْقَِِص بُّواِث َّ

water: boiling the of torment the of head his above pour Thenِ
 ِ﴾٤٩﴿ِالْكَرِيِ ِالْعَزيِزِ ِأنَتَِِإِنَّكَِِذ قِْ
honorable: the mighty, the are forsooth you Taste;ِ
 ِ﴾٥٠﴿ِتََْتََ ونَِِبهِِِِِك نت مِِمَاِهَٰـذَاِإِنَِّ

about. disputed you what is this Surelyِ
 ِ﴾٥١﴿ِأمَِيِ ِمَقَامِ ِفِِِِالْم تَّقِيَِِإِنَِّ

place, secure a in are evil) (against guard who those Surely 

 ِ﴾٥٢﴿ِِوَع ي ونِ ِِجَنَّاتِ ِفِِ
springs; and gardens Inِ

 ِ﴾٥٣﴿ِِمُّتـَقَابلِِيَِِوَإِسْتَبْْقَِ ِس ند سِ ِِمِنِيَـلْبَس ونَِ
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face; to face (sitting) silk, thick and fine of wear shall Theyِ
لِكَِ  ِ﴾٥٤﴿ِِعِيِ ِِبِِ ورِ ِوَزَوَّجْنَاه مِكَذَٰ

ones. beautiful pure, Houris with them wed will We and be), it (shall Thusِ
 ِ﴾٥٥﴿ِِآمِنِيَِِفاَكِهَةِ ِبِك لِِِِّفِيهَاِِيَدْع ونَِ

security; in fruit every for therein call shall Theyِ
 ِ﴾٥٦﴿ِالَْْحِيمِِِِعَذَابَِِوَوَقاَه مِِِْۖالْْ ولَِِٰالْمَوْتَةَِِإِلَِِّالْمَوْتَِِفِيهَاِيَذ وق ونَِِلَِ

 the from them save will He and death, first the except death therein taste not lshal They

hell, the of punishmentِ
لِكَِِِۚرَّبِّكَِِمِّنِفَضْلًِ  ِ﴾٥٧﴿ِِالْعَظِيمِ ِِالْفَوْزِ ِه وَِِذَٰ

achievement. great the is this Lord; your from grace Aِ
اَ  ِ﴾٥٨﴿ِِيَـتَذكََّر ونَِِلَعَلَّه مِِْبلِِسَانِكَِِيَسَّرْنَّهِ ِفإَِنََّّ

mindful. be may they that tongue your in easy it made We have Soِ
 ِ﴾٥٩﴿ِمُّرْتقَِب ونَِِإِنَِّ مِفاَرْتقَِبِْ

waiting. are they surely wait; Therefore 
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Questions 

Q1) Find the meanings of the following words: 

 ________ الْْمَِيمِِ ________ مُّبَاركََةِ 

 ________ ذ قِْ ________ ي ـفْرَقِ 

 ________ أمَِيِ ِمَقَامِ  ________ مُّوقِنِيَِ

 ________ وَوَقاَه مِْ ________ م نتَقِم ونَِ

 ________ فارْتَقِبِْ ________ مِيقَاتِ  مِْ

 
Q2) what is significant about layatul Alqadar? 

………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………… 

Q3) write the story of Firon and prophet Mousa (A) by using Ayat 17-31 

………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………
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 (49) الحجرات سورة :4 الدرس

It is narrated from the Holy Prophet (s.a.w.) that the reward for reciting this surah can be 

compared to ten times the number of believers and disbelievers on Earth. 

Imam Ja’far as-Sadiq has narrated that those who recite this surah will be counted from 

among those who visited the Holy Prophet (s.a.w.).  

 الرَّحِيمِِِِالرَّحْْٰـَنِِِِاللَّـهِِِبِسْمِِ

م واِلَِِآمَن واِالَّذِينَِِِأيَّـُهَاِيَِ ِِ﴾١﴿ِِعَلِيمِ ِسََِيعِ ِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۚۖاللَّـهَِِِوَاتّـَق واِِِۖۖوَرَس ولهِِِِاللَّـهِِِِيَدَيِِِبَيَِِْت ـقَدِِّ
O you who have believed, do not put [yourselves] before Allah and His Messenger but fear 

Allah. Indeed, Allah is Hearing and Knowing. 
 

ِِبَـعْضِك مِِْكَجَهْرِِِِبِِلْقَوْلِِِلَهِ ِتََْهَر واِِوَلَِِالنَّبِِِِِّصَوْتِِِفَـوْقَِِأَصْوَاتَك مِِْتَـرْفَـع واِلَِِآمَن واِِلَّذِينَِاِِأيَّـُهَاِيَِِ

ِِ﴾٢﴿تَشْع ر ونَِِِلَِِوَأنَت مِِْأَعْمَال ك مِِْتََْبَطَِِأَنِلبِـَعْضِ 
O you who have believed, do not raise your voices above the voice of the Prophet or be loud to 

him in speech like the loudness of some of you to others, lest your deeds become worthless 
while you perceive not.  

 

ِِلََ مِِِۖۚللِتـَّقْوَىِِٰق ـل وبَِ مِِْاللَّـهِ ِامْتَحَنَِِِالَّذِينَِِأ ولـَئِٰكَِِاللَّـهِِِِرَس ولِِِعِندَِِأَصْوَاتَِ مِِْيَـغ ضُّونَِِالَّذِينَِِإِنَِِّ

ِِ﴾٣﴿ِِعَظِيمِ ِوَأَجْرِ ِمَّغْفِرَةِ 
Indeed, those who lower their voices before the Messenger of Allah - they are the ones whose 

hearts Allah has tested for righteousness. For them is forgiveness and great reward.  
 

ِِ﴾٤﴿ِقِل ونَِيَـعِِْلَِِأَكْثَـر ه مِِْالْْ ج رَاتِِِوَراَءِِِِمِنِي ـنَاد ونَكَِِالَّذِينَِِإِنَِِّ
Indeed, those who call you, [O Muhammad], from behind the chambers - most of them do not 

use reason.  
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ِِ﴾٥﴿ِِرَّحِيمِ ِغَف ورِ ِِوَاللَّـهِ ِِِۖۚلََّ مِِِْخَيْراًِلَكَانَِِإِليَْهِمِِْتََْر جَِِحَتَِِّّٰصَبَْ واِأَنَِّ مِِْوَلَوِْ
And if they had been patient until you [could] come out to them, it would have been better for 

them. But Allah is Forgiving and Merciful.  
 

ِِمَاِعَلَىِِِٰفَـت صْبِح واِبَِِهَالَةِ ِقَـوْمًاِت صِيب واِأَنِفَـتـَبـَيـَّن واِِبنِـَبَإِ ِفاَسِقِ ِاءكَ مِْجَِِِإِنِآمَن واِِالَّذِينَِِِأيَّـُهَاِيَِِ

ِِ﴾٦﴿ِنَّدِمِيَِِفَـعَلْت مِْ
O you who have believed, if there comes to you a disobedient one with information, 

investigate, lest you harm a people out of ignorance and become, over what you have done, 
regretful.  

 

ِِإِليَْك مِ ِحَبَّبَِِاللَّـهَِِوَلٰـَكِنَِِِّلَعَنِتُّمِِْالَْْمْرِِِمِّنَِِكَثِيرِ ِفِِِِِي طِيع ك مِِْلَوِِِِْۚۖاللَّـهِِِرَس ولَِِفِيك مِِْأَنَِِّوَاعْلَم واِ

يماَنَِ ِِ﴾٧﴿ِِالرَّاشِد ونَِِِه مِ ِِأ ولـَئِٰكَِِِِۚۖوَالْعِصْيَانَِِوَالْف س وقَِِالْك فْرَِِإِليَْك مِ ِوكََرَّهَِِق ـل وبِك مِِْفِِِزيَّـَنَهِ وَِِالِْْ
And know that among you is the Messenger of Allah. If he were to obey you in much of the 
matter, you would be in difficulty, but Allah has endeared to you the faith and has made it 

pleasing in your hearts and has made hateful to you disbelief, defiance and disobedience. Those 
are the [rightly] guided.  

 

ِِ﴾٨﴿ِِحَكِيمِ ِعَلِيمِ ِللَّـهِ وَاِِِۚۖوَنعِْمَةًِِاللَّـهِِِِمِّنَِِفَضْلًِِ
[It is] as bounty from Allah and favor. And Allah is Knowing and Wise.  

 

نـَه مَاِفأََصْلِح واِاقـْتـَتـَل واِالْم ؤْمِنِيَِِمِنَِِطاَئفَِتَانِِِوَإِنِ اَِِبَـغَتِِْفإَِنِِِۖۖبَـيـْ ِِفَـقَاتلِ واِالْْ خْرَىِِِٰعَلَىِإِحْدَاهُ 

نـَه مَاِصْلِح واِفأََِِفاَءَتِِْفإَِنِِِِۖۚاللَّـهِِِأمَْرِِِإِلَِِٰفِيءَِتَِِحَتَِِّّٰتَـبْغِيِالَّتِِ ِِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۖۖوَأقَْسِط واِِبِِلْعَدْلِِِبَـيـْ

بُِّ ِِ﴾٩﴿ِالْم قْسِطِيَِِيُِ 
And if two factions among the believers should fight, then make settlement between the two. 

But if one of them oppresses the other, then fight against the one that oppresses until it returns 
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to the ordinance of Allah. And if it returns, then make settlement between them in justice and 
act justly. Indeed, Allah loves those who act justly.  

 

اَِ ِِ﴾١٠﴿ِِت ـرْحَْ ونَِِلَعَلَّك مِِْللَّـهَِاِوَاتّـَق واِِِۚۖأَخَوَيْك مِِْبَيَِِِْفأََصْلِح واِإِخْوَةِ ِالْم ؤْمِن ونَِِإِنََّّ
The believers are but brothers, so make settlement between your brothers. And fear Allah that 

you may receive mercy.  
 

ِِنِِّسَاءِ ِمِّنِنِسَاءِ ِوَلَِِِمِّنـْه مِِْخَيْراًِيَك ون واِأَنِعَسَىِِِٰقَـوْمِ ِنمِِِِّقَـوْمِ ِيَسْخَرِِْلَِِآمَن واِِالَّذِينَِِِأيَّـُهَاِيَِِ

ِِالْف س وقِ ِِالِسْمِ ِِبئِْسَِِِِِۖۖبِِلْْلَْقَابِِِتَـنَابَـز واِِوَلَِِأنَف سَك مِِْتَـلْمِز واِوَلَِِِِۖۖمِّنـْه نَِِّخَيْراًِيَك نَِِّأَنِعَسَىِٰ

يماَنِِِبَـعْدَِ ِِ﴾١١﴿ِالظَّالِم ونَِِه مِ ِئِكَِفأَ ولَِـِٰيَـت بِِْلَِِّّْوَمَنِِِۚۖالِْْ
O you who have believed, let not a people ridicule [another] people; perhaps they may be 

better than them; nor let women ridicule [other] women; perhaps they may be better than 
them. And do not insult one another and do not call each other by [offensive] nicknames. 

Wretched is the name of disobedience after [one's] faith. And whoever does not repent - then 
it is those who are the wrongdoers. 

 
ِِبّـَعْض ك مِيَـغْتَبِوَلَِِتَََسَّس واِوَلَِِِِۖۖإِثِْ ِالظَّنِِِِّبَـعْضَِِِإِنَِِّالظَّنِِِِّمِّنَِِكَثِيراًِوِااجْتَنِبِ ِِآمَن واِالَّذِينَِِِأيَّـُهَاِيَِ

بُِِِِّۖۚبَـعْضًا تًاِأَخِيهِِِلَْْمَِِِيََْك لَِِأَنِأَحَد ك مِِْأَيُِ  ِِرَّحِيمِ ِتَـوَّابِ ِاللَّـهَِِإِنَِِِِّۖۚاللَّـهَِِوَاتّـَق واِِِِۖۚفَكَرهِْت م وهِ ِمَيـْ

﴿١٢﴾ِِ
O you who have believed, avoid much [negative] assumption. Indeed, some assumption is sin. 

And do not spy or backbite each other. Would one of you like to eat the flesh of his brother 
when dead? You would detest it. And fear Allah; indeed, Allah is Accepting of repentance and 

Merciful.  
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ِِعِندَِِأَكْرَمَك مِِْإِنَِِِِّۖۚلتِـَعَارَف واِوَقَـبَائِلَِِِش ع وبًِِِوَجَعَلْنَاك مِِْوَأ نثَىِِٰذكََرِ ِمِّنِخَلَقْنَاك مِإِنَِِّّالنَّاسِ ِِأيَّـُهَاِيَِِ

ِِ﴾١٣﴿ِِخَبِيرِ ِعَلِيمِ ِِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۖۚأتَـْقَاك مِِْاللَّـهِِ
O mankind, indeed We have created you from male and female and made you peoples and 

tribes that you may know one another. Indeed, the most noble of you in the sight of Allah is the 
most righteous of you. Indeed, Allah is Knowing and Acquainted.  

 

يماَنِ ِِيَدْخ لِِِوَلَمَّاِأَسْلَمْنَاِِق ول واِوَلٰـَكِنِت ـؤْمِن واِلَِِّّْق لِِِِۖۖآمَنَّاِالَْْعْرَابِ ِقاَلَتِِِ ِِوَإِنِِِِۖۖق ـل وبِك مِِْفِِِالِْْ

ئًاِأَعْمَالِك مِِْمِّنِِْيلَِتْك مِلَِِولَهِ وَرَسِ ِاللَّـهَِِت طِيع وا ِِ﴾١٤﴿ِِيمِ رَّحِِِغَف ورِ ِاللَّـهَِِإِنَِِِِّۚۖشَيـْ
The bedouins say, "We have believed." Say, "You have not [yet] believed; but say [instead], 'We 

have submitted,' for faith has not yet entered your hearts. And if you obey Allah and His 
Messenger, He will not deprive you from your deeds of anything. Indeed, Allah is Forgiving and 

Merciful."  

ِ

اَِ ِِِِۖۚاللَّـهِِِسَبِيلِِِفِِِِوَأنَف سِهِمِِْبِِمَْوَالَِمِِِْوَجَاهَد واِيَـرْتََب واِِلَِِّْث َِّوَرَس ولهِِِِبِِللَّـهِِِآمَن واِالَّذِينَِِالْم ؤْمِن ونَِِإِنََّّ

ِِ﴾١٥ِ﴿ِالصَّادِق ونَِِِه مِ ِِكَِأ ولـَئِِٰ
The believers are only the ones who have believed in Allah and His Messenger and then doubt 
not but strive with their properties and their lives in the cause of Allah. It is those who are the 

truthful. 
 

ِِعَلِيمِ ِشَيْءِ ِبِك لِِِِّوَاللَّـهِ ِِِِۚۖالَْْرْضِِِفِِِوَمَاِالسَّمَاوَاتِِِِفِِِمَاِيَـعْلَمِ ِوَاللَّـهِ ِبِدِينِك مِِْاللَّـهَِِأتَ ـعَلِِّم ونَِِق لِِْ

﴿١٦﴾ِِ
Say, "Would you acquaint Allah with your religion while Allah knows whatever is in the heavens 

and whatever is on the earth, and Allah is Knowing of all things?"  
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ِِلِلِْْيماَنِِِِهَدَاك مِِِْأَنِِْعَلَيْك مِِِْيَم نُِِّهِ اللَّـِِبَلِِِِِۖۖإِسْلَمَك مِعَلَيَِِّتََ نُّواِِلَِِّق لِِِۖۖأَسْلَم واِِأَنِِْعَلَيْكَِِيَم نُّونَِِ

ِِ﴾١٧﴿ِصَادِقِيَِِك نت مِِِْإِن
They consider it a favor to you that they have accepted Islam. Say, "Do not consider your Islam 
a favor to me. Rather, Allah has conferred favor upon you that He has guided you to the faith, if 

you should be truthful."  
 

ِِ﴾١٨﴿ِِتَـعْمَل ونَِِبِاَِبَصِيرِ ِوَاللَّـهِ ِِِۖۚوَالَْْرْضِِِالسَّمَاوَاتِِِِغَيْبَِِِيَـعْلَمِ ِاللَّـهَِِإِنَِِّ
Indeed, Allah knows the unseen [aspects] of the heavens and the earth. And Allah is Seeing of 

what you do. 
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Questions 

Q1) Find the meanings of the following words: 

م واِِلَِ  ________ الْْمَِيمِِ ________ ت ـقَدِِّ

 ________ يَم نُّونَِ ________ أَعْمَال ك مِِْتََْبَطَِ

 ________ هَدَاك مِْ ________ الْْ ج راَتِِ

 ________ بَصِيرِ  ________ ِلتِـَعَارَف وا

 ________ أَكْرَمَك مِْ ________ يَـرْتََب واِلَِّْ

 

 

Q2) Explain the meaning of Ayat 6 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

Q3) Explain the meaning of Ayat 10 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 
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Q4) List the lessons you learned from Ayats 11 and 12 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

Q5) Explain the meaning of Ayat 13 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 
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 ( 31) لقمان سورة :5 الدرس

Imam Ja’far as-Sadiq (a.s.) has said that if surah Luqman is recited at night, then angels 

protect the reciter from Iblees and his army until the next morning, and if recited in the 

daytime then the angels protect from them him until nighttime. 

It is narrated from the Holy Prophet (s.a.w.) that whoever recites this surah will  be 

raised on the Day of Judgement with Hadhrat Luqman (a.s.) and will get the reward 

which is ten times the amount of people who have advised others to do good (amr-bil-

ma’ruf) and prevented them from doing bad (nahy-‘anil-munkar). 

ِالرَّحِيمِِِِالرَّحْْٰـَنِِِِاللَّـهِِِبِسْمِِ

ِِ﴾١﴿ِِالّ
Alif, Lam, Meem. 

ِِ﴾٢﴿ِالَْْكِيمِِِالْكِتَابِِِِآيَتِ ِتلِْكَِِ
These are verses of the wise Book 

ِِ﴾٣﴿ِلِِّلْم حْسِنِيَِِوَرَحَْْةًِِه دًىِِ
As guidance and mercy for the doers of good 

ِِ﴾٤﴿ِي وقِن ونَِِه مِِْبِِلْْخِرَةِِِوَه مِالزَّكَاةَِِِوَي ـؤْت ونَِِِالصَّلَةَِِي قِيم ونَِِالَّذِينَِِ
Who establish prayer and give zakah, and they, of the Hereafter, are certain [in faith]. 

مِِِْنمِِِِّه دًىِِِعَلَىِِِٰأ ولـَئِٰكَِِ ِِ﴾٥﴿ِِالْم فْلِح ونَِِه مِ ِوَأ ولـَئِٰكَِِۖۖ  رَّبِِِِّ
Those are on [right] guidance from their Lord, and it is those who are the successful. 

ِِأ ولـَئِٰكَِِۖ   ه ز وًاِوَيَـتَّخِذَهَاِعِلْمِ ِبغَِيْرِِِاللَّـهِِِسَبِيلِِِِعَنِِليِ ضِلَِِّالْْدَِيثِِِِلََوَِِِْيَشْتََِيِِِمَنِالنَّاسِِِوَمِنَِِ

ِِ﴾٦﴿ِِمُّهِيِ ِعَذَابِ ِلََ مِْ
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And of the people is he who buys the amusement of speech to mislead [others] from the way of 

Allah without knowledge and who takes it in ridicule. Those will have a humiliating punishment. 
ِِألَيِمِ ِبعَِذَابِ ِبَشِّرْهِ فِـَِۖۖ  وَقـْرًاِأ ذ نَـيْهِِِفِِِكَأَنَِِِّيَسْمَعْهَاِلَِِِّّْكَأَنِِم سْتَكْبْاًِوَلَِِّٰآيَت ـنَاِعَلَيْهِِِت ـتـْلَىِِٰوَإِذَاِ

﴿٧﴾ِِ
And when our verses are recited to him, he turns away arrogantly as if he had not heard them, 

as if there was in his ears deafness. So give him tidings of a painful punishment. 

 ِ﴾٨﴿ِالنَّعِيمِِِجَنَّاتِ ِلََ مِِِْالصَّالِْاَتِِِوَعَمِل واِِآمَن واِالَّذِينَِِإِنَِِّ
Indeed, those who believe and do righteous deeds - for them are the Gardens of Pleasure. 

 ِ﴾٩﴿ِِالَْْكِيمِ ِالْعَزيِزِ ِوَه وَِِۖ   حَقًّاِاللَّـهِِِِوَعْدَِِۖۖ  فِيهَاِخَالِدِينَِِ
Wherein they abide eternally; [it is] the promise of Allah [which is] truth. And He is the Exalted 

in Might, the Wise. 

ِِك لِِِِِّمِنِفِيهَاِوَبَثَِِّبِك مِِْتََيِدَِِأَنِرَوَاسِيَِِالَْْرْضِِِفِِِوَألَْقَىِِِِٰۖۖتَـرَوْنَِاَِمَدِ عَِِِبغَِيْرِِِالسَّمَاوَاتِِِخَلَقَِِ

نَاِمَاءًِِالسَّمَاءِِِمِنَِِوَأنَزَلْنَاِِِۖۚدَابَّةِ   ِ﴾١٠﴿ِكَرِيِ ِِزَوْجِ ِك لِِِِِّمِنِفِيهَاِفأَنَبـَتـْ
He created the heavens without pillars that you see and has cast into the earth firmly set 

mountains, lest it should shift with you, and dispersed therein from every creature. And We 

sent down rain from the sky and made grow therein [plants] of every noble kind. 

 ِ﴾١١﴿ِمُّبِيِ ِضَلَلِ ِفِِِِالظَّالِم ونَِِِبَلِِِِِۖۚد ونهِِِِمِنِالَّذِينَِِخَلَقَِِمَاذَاِفأََر ونِِِاللَّـهِِِخَلْقِ ِهَٰـذَاِ
This is the creation of Allah. So show Me what those other than Him have created. Rather, the 

wrongdoers are in clear error. 
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نَاِوَلَقَدِِْ اَِيَشْك رِِْوَمَنِِِِۖۚللَِّـهِِِاشْك رِِْأَنِِِالِْْكْمَةَِِِل قْمَانَِِآتَـيـْ ِفإَِنَِِّكَفَرَِِِوَمَنِِِۖۖلنِـَفْسِهِِِيَشْك رِ ِفإَِنََّّ

يدِ ِغَنِيِِاللَّـهَِ  ِ﴾١٢﴿ِِحَِْ
And We had certainly given Luqman wisdom [and said], "Be grateful to Allah." And whoever is 

grateful is grateful for [the benefit of] himself. And whoever denies [His favor] - then indeed, 

Allah is Free of need and Praiseworthy. 

 ِ﴾١٣﴿ِِعَظِيمِ ِِلَظ لْمِ ِالشِّرْكَِِِإِنَِِِِّۖۖبِِللَّـهِِِت شْركِِِِْلَِِب نََِِّيَِِيعَِظ هِ ِوَه وَِِلِبنِْهِِِل قْمَانِ ِقاَلَِِوَإِذِِْ
And [mention, O Muhammad], when Luqman said to his son while he was instructing him, "O 

my son, do not associate [anything] with Allah. Indeed, association [with him] is great injustice." 

نَاِ نسَانَِِوَوَصَّيـْ ِِوَلِوَالِدَيْكَِِلِِِاشْك رِِِْأَنِِِعَامَيِِِِْفِِِِوَفِصَال هِ ِوَهْنِ ِعَلَىِِٰوَهْنًاِأ مُّهِ ِحَْلََتْهِ ِبِوَالِدَيْهِِِالِْْ

 ِ﴾١٤﴿ِالْمَصِيرِ ِإِلََِّ
And We have enjoined upon man [care] for his parents. His mother carried him, [increasing her] 

in weakness upon weakness, and his weaning is in two years. Be grateful to Me and to your 

parents; to Me is the [final] destination. 

نْـيَاِفِِِِوَصَاحِبـْه مَاِِِِۖۖت طِعْه مَاِفَلَِِعِلْمِ ِِبهِِِِِلَكَِِليَْسَِِمَاِبِِِت شْركَِِِأَنِعَلَىِِٰاهَدَاكَِجَِِوَإِنِ ِِالدُّ

 ِ﴾١٥﴿ِتَـعْمَل ونَِِك نت مِِِْبِاَِك مِفأَ نبَِِّئِ ِمَرْجِع ك مِِْإِلََِّث َِِِِّۖۚإِلََِِّأَنَّبَِِمَنِِْسَبِيلَِِوَاتَّبِعِِِِْۖۖمَعْر وفاً
But if they endeavor to make you associate with Me that of which you have no knowledge, do 

not obey them but accompany them in [this] world with appropriate kindness and follow the 

way of those who turn back to Me [in repentance]. Then to Me will be your return, and I will 

inform you about what you used to do. 

http://tanzil.net/#31:12
http://tanzil.net/#31:13
http://tanzil.net/#31:14
http://tanzil.net/#31:15


 

Madinatulilm School   32 Quran Level 8 

اَِب نََِِّيَِِ ِِالَْْرْضِِِفِِِأَوِِْالسَّمَاوَاتِِِِفِِِِأَوِِْصَخْرَةِ ِفِِِفَـتَك نِِخَرْدَلِ ِمِّنِِْحَبَّةِ ِمِثـْقَالَِِتَكِ ِإِنِإِنَِّ

 ِ﴾١٦﴿ِِخَبِيرِ ِفِ لَطِيِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۚۖاللَّـهِ ِبِِاَِيََْتِِ
[And Luqman said], "O my son, indeed if wrong should be the weight of a mustard seed and 

should be within a rock or [anywhere] in the heavens or in the earth, Allah will bring it forth. 

Indeed, Allah is Subtle and Acquainted. 

لِكَِِإِنَِِِِّۖۖصَابَكَِأَِِمَاِعَلَىِِٰوَاصْبِِْْالْم نكَرِِِِعَنِِِِوَانْهَِِلْمَعْر وفِِبِِِِِوَأْم رِِْالصَّلَةَِِِأقَِمِِِب نََِِّيَِِ ِِمِنِِْذَٰ

 ِ﴾١٧﴿ِالْْ م ورِِِعَزْمِِ
O my son, establish prayer, enjoin what is right, forbid what is wrong, and be patient over what 

befalls you. Indeed, [all] that is of the matters [requiring] determination. 

بُِِّلَِِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۖۖمَرَحًاِِالَْْرْضِِِفِِِتََْشِِِوَلَِِِللِنَّاسِِِخَدَّكَِِت صَعِِّرِِْوَلَِِ  ِ﴾١٨﴿ِِفَخ ورِ ِمُ ْتَالِ ِِك لَِِِّيُِ 
And do not turn your cheek [in contempt] toward people and do not walk through the earth 

exultantly. Indeed, Allah does not like everyone self-deluded and boastful. 

 ِ﴾١٩﴿ِالْْمَِيرِِِِلَصَوْتِ ِِالَْْصْوَاتِِِأنَكَرَِِإِنَِِِِّۖۚصَوْتِكَِِمِنِوَاغْض ضِِْمَشْيِكَِِفِِِِوَاقْصِدِِْ
And be moderate in your pace and lower your voice; indeed, the most disagreeable of sounds is 

the voice of donkeys." 

ِِظاَهِرَةًِِنعَِمَهِ ِعَلَيْك مِِْوَأَسْبَغَِِالَْْرْضِِِِفِِِوَمَاِِالسَّمَاوَاتِِِِفِِِمَّاِلَك مِسَخَّرَِِاللَّـهَِِِأَنَِِّتَـرَوْاِألَِِّْ

 ِ﴾٢٠﴿ِمُّنِيرِ ِكِتَابِ ِِوَلَِِه دًىِِوَلَِِِعِلْمِ ِِبغَِيْرِِِاللَّـهِِِِفِِِيَ َادِلِ ِمَنِِالنَّاسِِِِوَمِنَِِِۖ ِوَبَِطِنَةًِ
Do you not see that Allah has made subject to you whatever is in the heavens and whatever is 

in the earth and amply bestowed upon you His favors, [both] apparent and unapparent? But of 

the people is he who disputes about Allah without knowledge or guidance or an enlightening 

Book [from Him].  
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ِِالشَّيْطاَنِ ِكَانَِِِأَوَلَوِِِِْۖۚآبَِءَنَِِّعَلَيْهِِِوَجَدْنَِِِّمَاِنَـتَّبِعِ ِبَلِِِْقاَل واِاللَّـهِ ِأنَزَلَِِمَاِاتَّبِع واِِمِ لََِ ِقِيلَِِوَإِذَاِ

 ِ﴾٢١﴿ِالسَّعِيرِِِعَذَابِِِإِلَِِٰيَدْع وه مِْ
And when it is said to them, "Follow what Allah has revealed," they say, "Rather, we will follow 

that upon which we found our fathers." Even if Satan was inviting them to the punishment of 

the Blaze?  

ِالْْ م ورِِِعَاقِبَةِ ِِاللَّـهِِِِوَإِلَِِِِۖ ِالْو ثْـقَىِِٰبِِلْع رْوَةِِِاسْتَمْسَكَِِفَـقَدِِِمَ ْسِنِ ِوَه وَِِاللَّـهِِِإِلَِِوَجْهَهِ ِي سْلِمِِْوَمَنِ

﴿٢٢﴾ِ 
And whoever submits his face to Allah while he is a doer of good - then he has grasped the 

most trustworthy handhold. And to Allah will be the outcome of [all] matters.  

نَاِِِۖۚك فْر هِ ِِيَُْز نكَِِفَلَِِكَفَرَِِِوَمَنِ ِِالصُّد ورِِِبِذَاتِِِعَلِيمِ ِِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۚۖعَمِل واِبِاَِفَـن ـنَبِِّئ ـه مِمَرْجِع ه مِِْإِليَـْ

﴿٢٣﴾ِ 
And whoever has disbelieved - let not his disbelief grieve you. To Us is their return, and We will 

inform them of what they did. Indeed, Allah is Knowing of that within the breasts. 

تَِِّع ه مِِْ  ِ﴾٢٤﴿ِِغَلِيظِ ِِعَذَابِ ِِإِلَِِٰنَضْطَرُّه مِِْث َِّقلَِيلًِِنَّ 
We grant them enjoyment for a little; then We will force them to a massive punishment.  

ِِلَِِأَكْثَـر ه مِِْبَلِِِِْۖۚللَِّـهِِِالْْمَْدِ ِِق لِِِِِۖۚاللَّـهِ ِليَـَق ول نَِِّوَالَْْرْضَِِالسَّمَاوَاتِِِِخَلَقَِِمَّنِِْسَألَْتـَه مِِوَلئَِنِ

 ِ﴾٢٥﴿ِِونَِيَـعْلَمِ 
And if you asked them, "Who created the heavens and earth?" they would surely say, "Allah." 

Say, "[All] praise is [due] to Allah "; but most of them do not know.  
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 ِ﴾٢٦﴿ِِالْْمَِيدِ ِالْغَنُِِِِّه وَِِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۚۖرْضِِوَالَِِْْالسَّمَاوَاتِِِِفِِِمَاِللَِّـهِِِ
To Allah belongs whatever is in the heavens and earth. Indeed, Allah is the Free of need, the 

Praiseworthy.  

اَِوَلَوِِْ عَةِ ِبَـعْدِهِِِمِنِيَم دُّهِ ِوَالْبَحْرِ ِأقَْلَمِ ِشَجَرَةِ ِِمِنِالَْْرْضِِِِفِِِأنََّّ ِِِۖ ِاللَّـهِِِكَلِمَاتِ ِِنفَِدَتِِْمَّاِأَبِْ رِ ِسَبـْ

 ِ﴾٢٧﴿ِِحَكِيمِ ِعَزيِزِ ِِاللَّـهَِِإِنَِّ
And if whatever trees upon the earth were pens and the sea [was ink], replenished thereafter 

by seven [more] seas, the words of Allah would not be exhausted. Indeed, Allah is Exalted in 

Might and Wise.  

 ِ﴾٢٨﴿ِِبَصِيرِ ِسََِيعِ ِاللَّـهَِِإِنَِِِّۖ ِوَاحِدَةِ ِكَنـَفْسِ ِِإِلَِِّبَـعْث ك مِِْوَلَِِخَلْق ك مِِْمَّاِ
Your creation and your resurrection will not be but as that of a single soul. Indeed, Allah is 

Hearing and Seeing.  

ِِيََْريِِِك ليِِِوَالْقَمَرَِِالشَّمْسَِِِوَسَخَّرَِِِاللَّيْلِِِفِِِالنـَّهَارَِِوَي ولِجِ ِالنـَّهَارِِِِفِِِاللَّيْلَِِِي ولِجِ ِـهَِاللَِّأَنَِِّتَـرَِِألَِِّْ

 ِ﴾٢٩﴿ِِخَبِيرِ ِتَـعْمَل ونَِِبِاَِاللَّـهَِِوَأَنَِِّمُّسَمًّىِأَجَلِ ِإِلَِٰ
Do you not see that Allah causes the night to enter the day and causes the day to enter the 

night and has subjected the sun and the moon, each running [its course] for a specified term, 

and that Allah, with whatever you do, is Acquainted?  

لِكَِِ  ِ﴾٣٠﴿ِِالْكَبِيرِ ِالْعَلِيُِِّه وَِِِاللَّـهَِِوَأَنَِِّالْبَاطِلِ ِِد ونهِِِِمِنِيَدْع ونَِِمَاِوَأَنَِِِّالَْْقُِِِّه وَِِاللَّـهَِِِبَِِنَِِّذَٰ
That is because Allah is the Truth, and that what they call upon other than Him is falsehood, 

and because Allah is the Most High, the Grand.  
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يَِك مِاللَّـهِِِبنِِعْمَتِِِِالْبَحْرِِِفِِِتََْريِِِالْف لْكَِِأَنَِِّتَـرَِِألَِِّْ لِكَِِِفِِِِإِنَِِِِّۖۚآيَتهِِِِمِّنِِْلِير  ِِلِِّك لِِِِّلَْيَتِ ِذَٰ

 ِ﴾٣١﴿ِشَك ورِ ِصَبَّارِ 
Do you not see that ships sail through the sea by the favor of Allah that He may show you of His 

signs? Indeed in that are signs for everyone patient and grateful.  

ِِِِۖۚمُّقْتَصِدِ ِفَمِنـْه مِِالْبَِِِّْإِلَِِنَجَّاه مِِْفَـلَمَّاِينَِالدِِِِّلَهِ ِمُ ْلِصِيَِِاللَّـهَِِِدَعَو اِكَالظُّلَلِِِِمَّوْجِ ِغَشِيـَه مِِِوَإِذَاِ

 ِ﴾٣٢﴿ِكَف ورِ ِِخَتَّارِ ِك لُِِِّإِلَِِّبِِيَتنَِاِيََْحَدِ ِوَمَا
And when waves come over them like canopies, they supplicate Allah, sincere to Him in 

religion. But when He delivers them to the land, there are [some] of them who are moderate 

[in faith]. And none rejects Our signs except everyone treacherous and ungrateful.  

ِِوَالِدِهِِِعَنِِجَازِ ِه وَِِِمَوْل ودِ ِوَلَِِوَلَدِهِِِعَنِِدِ وَالِِِِيََْزيِِِلَِِّيَـوْمًاِوَاخْشَوْاِربََّك مِِْاتّـَق واِالنَّاسِ ِِأيَّـُهَاِيَِِ

ئًا نْـيَاِِالْْيََاةِ ِِتَـغ رَّنَّك مِ ِفَلَِِِِۖۖحَقيِِاللَّـهِِِِوَعْدَِِإِنَِِِِّۖۚشَيـْ  ِ﴾٣٣﴿ِالْغَر ورِ ِبِِللَّـهِِِيَـغ رَّنَّك مِوَلَِِالدُّ
O mankind, fear your Lord and fear a Day when no father will avail his son, nor will a son avail 

his father at all. Indeed, the promise of Allah is truth, so let not the worldly life delude you and 

be not deceived about Allah by the Deceiver.  

ِِسِبِ تَكِِْمَّاذَاِنَـفْسِ ِتَدْريِِِوَمَاِِِۖۖالَْْرْحَامِِِِفِِِمَاِوَيَـعْلَمِ ِالْغَيْثَِِِوَي ـنَزِِّلِ ِالسَّاعَةِِِِعِلْمِ ِِعِندَهِ ِاللَّـهَِِإِنَِِّ

 ِ﴾٣٤﴿ِِخَبِيرِ ِعَلِيمِ ِاللَّـهَِِِإِنَِِِِّۖۚتََ وتِ ِأرَْضِ ِبَِِيِِِِِّنَـفْسِ ِتَدْريِِِوَمَاِِِۖۖغَدًاِ
ِIndeed, Allah [alone] has knowledge of the Hour and sends down the rain and knows what is 

in the wombs. And no soul perceives what it will earn tomorrow, and no soul perceives in what 

land it will die. Indeed, Allah is Knowing and Acquainted. 
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Questions 

Q1) Find the meanings of the following words: 

 ________ نَضْطَرُّه مِْ ________ الْم حْسِنِيَِ

 ________ نفَِدَتِْ ________ الْم فْلِح ونَِ

 ________ ي ولِجِ  ________ يعَِظ هِ 

 ________ صَبَّارِ  ________ ِإِلََِِّأَنَّبَِ

 ________ يََْزيِِ ________ أَصَابَكَِ

 
 

Q2) define who is the “doers of good “ (Reference to Ayats 1 -3) 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

Q3) List Luqman instructions to his son (Reference to Ayats 13 -19) 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................
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............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

Q4) Explain the meaning of Ayat 22 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

Q4) Explain the meaning of Ayat 29  

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

Q5) Explain the meaning of Ayat 33  

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 
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 ( 59) الحشر سورة :6 الدرس

It is narrated that whoever recites this surah will be sent salutations from Jannah, 

Jahannam, the angels, the Heavens, the Earth, the trees, the birds, the sun and the 

moon and these will pray for the forgiveness of his sins. When he dies, he will die a 

martyr.  

 الرَّحِيمِِِِالرَّحْْٰـَنِِِِاللَّـهِِِبِسْمِِ

ِِ﴾١﴿ِالَْْكِيمِ ِالْعَزيِزِ ِوَه وَِِِِۖۖالَْْرْضِِِِفِِِوَمَاِالسَّمَاوَاتِِِفِِِمَاِللَِّـهِِِسَبَّحَِ
Whatever is in the heavens and whatever is on the earth exalts Allah, and He is the 

Exalted in Might, the Wise. 

ِِأَنِِظنََنت مِِْمَاِۖ  ِالَْْشْرِِِِلَِْوَّلِِِدِيَرهِِمِِْمِنِِالْكِتَابِِِأَهْلِِِمِنِِْكَفَر واِِالَّذِينَِِِأَخْرجََِِالَّذِيِِه وَِِ
ِِفِِِِوَقَذَفَِِۖۖ ِيَُْتَسِب واِِلَِِّْحَيْثِ ِمِنِِْاللَّـهِ ِفأََتََه مِ ِاللَّـهِِِِمِّنَِِح ص ونِ  مِمَّانعَِت ـه مِِْأَنَِّ مِوَظنَُّواِۖۖ ِيََْر ج وا
ِِ﴾٢﴿ِالْْبَْصَارِِِأ ولِِِيَِِفاَعْتَبْ واِالْم ؤْمِنِيَِِِوَأيَْدِيِِبِِيَْدِيهِمِِْب ـي وتَِ مِيَ ْربِ ونَِِۖ  ِالرُّعْبَِِمِ ق ـل وبِِِِ

It is He who expelled the ones who disbelieved among the People of the Scripture from 

their homes at the first gathering. You did not think they would leave, and they thought 

that their fortresses would protect them from Allah; but [the decree of] Allah came upon 

them from where they had not expected, and He cast terror into their hearts [so] they 

destroyed their houses by their [own] hands and the hands of the believers. So take 

warning, O people of vision. 

نْـيَاِِفِِِِلَعَذَّبَِ مِِْالَْْلَءَِِعَلَيْهِمِ ِِاللَّـهِ ِِكَتَبَِِِأَنِوَلَوْلَِِ ِِ﴾٣﴿ِِالنَّارِِِعَذَابِ ِرَةِِالْْخِِِِفِِِِوَلََ مِِْۖۖ ِالدُّ
And if not that Allah had decreed for them evacuation, He would have punished them in 

[this] world, and for them in the Hereafter is the punishment of the Fire. 

لِكَِِ ِِ﴾٤﴿ِالْعِقَابِِِشَدِيدِ ِِاللَّـهَِِفإَِنَِِّاللَّـهَِِِاقِِِّي شَِِوَمَنِۖۖ ِوَرَس ولَهِ ِاللَّـهَِِِشَاقُّواِبِِنَِّ مِِْذَٰ
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That is because they opposed Allah and His Messenger. And whoever opposes Allah - 

then indeed, Allah is severe in penalty.  

ِِ﴾٥﴿ِالْفَاسِقِيَِِوَليِ خْزيَِِِاللَّـهِِِفبَِإِذْنِِِأ ص ولَِاَِعَلَىِِٰقاَئِمَةًِِتَـركَْت م وهَاِأوَِِْلِِّينَةِ ِمِّنِقَطعَْت مِمَاِ
Whatever you have cut down of [their] palm trees or left standing on their trunks - it was 

by permission of Allah and so He would disgrace the defiantly disobedient.  

ِر س لَهِ ِي سَلِِّطِ ِِاللَّـهَِِوَلٰـَكِنَِِِّركَِابِ ِوَلَِِخَيْلِ ِمِنِِْعَلَيْهِِِِأَوْجَفْت مِِْفَمَاِمِنـْه مِِْرَس ولهِِِِعَلَىِِِٰاللَّـهِ ِأفَاَءَِِوَمَاِ
ِِ﴾٦ِ﴿ِِقَدِيرِ ِءِ شَيِِْك لِِِِِّعَلَىِِِٰوَاللَّـهِ ِۖ  ِيَشَاءِ ِمَنِعَلَىِٰ

And what Allah restored [of property] to His Messenger from them - you did not spur for 

it [in an expedition] any horses or camels, but Allah gives His messengers power over 

whom He wills, and Allah is over all things competent.  

ِِوَابْنِِِوَالْمَسَاكِيِِِىِٰوَالْيـَتَامَِِالْق رْبَِِٰوَلِذِيِِوَللِرَّس ولِِِفلَِلَّـهِِِالْق رَىِِِٰأَهْلِِِمِنِِْرَس ولهِِِِىِٰعَلَِِِاللَّـهِ ِأفَاَءَِِمَّاِ
ِِعَنْهِ ِنَِاَك مِِْوَمَاِفَخ ذ وهِ ِالرَّس ولِ ِمِ آتََكِ ِوَمَاِِۖ  ِمِنك مِِْالَْْغْنِيَاءِِِبَيَِِْد ولَةًِِيَك ونَِِِلَِِكَيِِِْالسَّبِيلِِ

ِِ﴾٧﴿ِِالْعِقَابِِِِشَدِيدِ ِاللَّـهَِِإِنَِِّۖۖ ِاللَّـهَِِِوَاتّـَق واِۖ  ِفاَنتـَه وا
And what Allah restored to His Messenger from the people of the towns - it is for Allah 

and for the Messenger and for [his] near relatives and orphans and the [stranded] 

traveler - so that it will not be a perpetual distribution among the rich from among you. 

And whatever the Messenger has given you - take; and what he has forbidden you - 

refrain from. And fear Allah; indeed, Allah is severe in penalty.  

ِِوَينَص ر ونَِِوَرِضْوَانًِِّاللَّـهِِِمِّنَِِفَضْلًِِغ ونَِتِـَيَـبِـِْوَأمَْوَالَِِمِِْدِيَرهِِمِِْمِنِأ خْرجِ واِالَّذِينَِِريِنَِالْم هَاجِِِللِْف قَرَاءِِِ
ِِ﴾٨﴿ِِالصَّادِق ونَِِه مِ ِِأ ولـَئِٰكَِِۖ  ِوَرَس ولَهِ ِاللَّـهَِ

For the poor emigrants who were expelled from their homes and their properties, 

seeking bounty from Allah and [His] approval and supporting Allah and His Messenger, 

[there is also a share]. Those are the truthful.  

http://tanzil.net/#59:5
http://tanzil.net/#59:6
http://tanzil.net/#59:7
http://tanzil.net/#59:8


 

Madinatulilm School   40 Quran Level 8 

ارَِِتَـبـَوَّء واِِوَالَّذِينَِِ يماَنَِِالدَّ بُّونَِِقَـبْلِهِمِِْمِنِوَالِْْ د ونَِِوَلَِِإِليَْهِمِِْهَاجَرَِِمَنِِْيُِ  ِحَاجَةًِِص د ورهِِمِِْفِِِِيََِ
ِِه مِ ِِفأَ ولـَئِٰكَِِنَـفْسِهِِِش حَِِّي وقَِِوَمَنِۖ  ِخَصَاصَةِ ِبِِِمِِْكَانَِِِوَلَوِِْأنَف سِهِمِِْعَلَىِِِٰوَي ـؤْثرِ ونَِِأ وت واِِمَِِّّا

ِِ﴾٩﴿ِِالْم فْلِح ونَِ
And [also for] those who were settled in al-Madinah and [adopted] the faith before them. 

They love those who emigrated to them and find not any want in their breasts of what 

the emigrants were given but give [them] preference over themselves, even though they 

are in privation. And whoever is protected from the stinginess of his soul - it is those 

who will be the successful.  

خْوَاننَِاِلنََاِاغْفِرِِْربَّـَنَاِيَـق ول ونَِِبَـعْدِهِمِِِْمِنِجَاء واِوَالَّذِينَِِ يماَنِِِسَبـَق ونَِِِّالَّذِينَِِوَلِِْ ِِفِِِتََْعَلِِْوَلَِِبِِلِْْ
ِِ﴾١٠ِ﴿ِِرَّحِيمِ ِء وفِ رَِِإِنَّكَِِربَّـَنَاِواآمَنِ ِلِِّلَّذِينَِِغِلًِِّق ـل وبنَِا

And [there is a share for] those who came after them, saying, "Our Lord, forgive us and 

our brothers who preceded us in faith and put not in our hearts [any] resentment toward 

those who have believed. Our Lord, indeed You are Kind and Merciful."  

خْوَانِِِمِ ِيَـق ول ونَِِنَّفَـق واِالَّذِينَِِِإِلَِِرَِتِـَِألَِِّْ ِِلنََخْر جَنَِِّأ خْرجِْت مِِْلئَِنِِْالْكِتَابِِِأَهْلِِِمِنِِْكَفَر واِِالَّذِينَِِِلِِْ
ِِ﴾١١﴿ِِلَكَاذِب ونَِِإِنَِّ مِِْيَشْهَدِ ِوَاللَّـهِ ِلنََنص رَنَّك مِِْق وتلِْت مِِْوَإِنِأبََدًاِِأَحَدًاِفِيك مِِْن طِيعِ ِوَلَِِمَعَك مِْ

Have you not considered those who practice hypocrisy, saying to their brothers who 

have disbelieved among the People of the Scripture, "If you are expelled, we will surely 

leave with you, and we will not obey, in regard to you, anyone - ever; and if you are 

fought, we will surely aid you." But Allah testifies that they are liars.  

ِِلَِِث َِّالَْْدْبَِرَِِليَ ـوَلُّنَِِّنَّصَر وه مِِْوَلئَِنِِينَص ر ونَِ مِِْلَِِق وتلِ واِِوَلئَِنِمَعَه مِِِْيََْر ج ونَِِلَِِأ خْرجِ واِِلئَِنِِْ
ِِ﴾١٢﴿ِي نصَر ونَِ
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If they are expelled, they will not leave with them, and if they are fought, they will not aid 

them. And [even] if they should aid them, they will surely turn their backs; then 

[thereafter] they will not be aided.  

لِكَِِۖ  ِاللَّـهِِِمِّنَِِص د ورهِِمِفِِِِرَهْبَةًِِأَشَدُِِّلَْنَت مِِْ ِِ﴾١٣﴿ِيَـفْقَه ونَِِلَِِّقَـوْمِ ِبِِنَِّ مِِْذَٰ
You [believers] are more fearful within their breasts than Allah. That is because they are 

a people who do not understand.  

يعًاِي ـقَاتلِ ونَك مِِْلَِِ نـَه مِِْبَِْس ه مِِۖ  ِج د رِ ِوَراَءِِِمِنِأوَِِْمََُّصَّنَةِ ِق ـرًىِِفِِِِإِلَِِّجَُِ ِِتََْسَب ـه مِِْۖ  ِشَدِيدِ ِبَـيـْ
يعًا لِكَِِۖ  ِشَتَِِّّٰوَق ـل وبِ  مِِْجَُِ ِِ﴾١٤﴿ِِقِل ونَِيَـعِِْلَِِّقَـوْمِ ِبِِنَِّ مِِْذَٰ

They will not fight you all except within fortified cities or from behind walls. Their 

violence among themselves is severe. You think they are together, but their hearts are 

diverse. That is because they are a people who do not reason.  

ِِ﴾١٥﴿ِألَيِمِ ِعَذَابِ ِوَلََ مِِْأمَْرهِِمِِْوَبَِلَِِذَاق واِۖۖ ِقَريِبًاِِقَـبْلِهِمِِْمِنِالَّذِينَِِكَمَثَلِِِِ
[Theirs is] like the example of those shortly before them: they tasted the bad 

consequence of their affair, and they will have a painful punishment.  

ِِرَبَِِّاللَّـهَِِأَخَافِ ِإِنِِِِّمِّنكَِِبرَيِءِ ِإِنِِِِّقاَلَِِكَفَرَِِِفَـلَمَّاِاكْف رِِْلِلِْْنسَانِِِِقاَلَِِإِذِِْالشَّيْطاَنِِِكَمَثَلِِِِ
ِِ﴾١٦﴿ِِالْعَالَمِيَِ

[The hypocrites are] like the example of Satan when he says to man, "Disbelieve." But 

when he disbelieves, he says, "Indeed, I am disassociated from you. Indeed, I fear 

Allah, Lord of the worlds."  

لِكَِِۖ  ِفِيهَاِخَالِدَيْنِِِالنَّارِِِفِِِِأَنَِّ مَاِعَاقِبـَتـَه مَاِفَكَانَِ  ِِِِ﴾١٧﴿ِِالظَّالِمِيَِِِجَزَاءِ ِوَذَٰ
So the outcome for both of them is that they will be in the Fire, abiding eternally therein. 

And that is the recompense of the wrong-doers.  
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ِِبِاَِخَبِيرِ ِاللَّـهَِِإِنَِِّۖ  ِاللَّـهَِِوَاتّـَق واِۖۖ ِلغَِدِ ِقَدَّمَتِِْمَّاِنَـفْسِ ِوَلْتَنظ رِِْاللَّـهَِِِاتّـَق واِِآمَن واِالَّذِينَِِِأيَّـُهَاِيَِ
ِِ﴾١٨﴿ِِتَـعْمَل ونَِ

O you who have believed, fear Allah. And let every soul look to what it has put forth for 

tomorrow - and fear Allah. Indeed, Allah is Acquainted with what you do.  

ِِ﴾١٩﴿ِِفَاسِق ونَِالِِِْه مِ ِِأ ولـَئِٰكَِِۖ  ِأنَف سَه مِِْفأَنَسَاه مِِْاللَّـهَِِنَس واِِكَالَّذِينَِِِتَك ون واِوَلَِِ
And be not like those who forgot Allah, so He made them forget themselves. Those are 

the defiantly disobedient.  

ِِِ﴾٢٠﴿ِالْفَائزِ ونَِِه مِ ِالْْنََّةِِِأَصْحَابِ ِۖ  ِالْْنََّةِِِوَأَصْحَابِ ِالنَّارِِِِأَصْحَابِ ِيَسْتَوِيِِلَِِ
Not equal are the companions of the Fire and the companions of Paradise. The 

companions of Paradise - they are the attainers [of success].  

عًاِخَاشِعًاِلَّرَأيَْـتَهِ ِجَبَلِ ِعَلَىِِٰالْق رْآنَِِهَٰـذَاِِأنَزَلْنَاِلَوِْ اَِِالَْْمْثاَلِ ِوَتلِْكَِِِۖ  ِاللَّـهِِِِخَشْيَةِِِمِّنِِْمُّتَصَدِِّ ِنَضْربِ 
ِِ﴾٢١﴿ِِيَـتـَفَكَّر ونَِِلَعَلَّه مِِْللِنَّاسِِ

If We had sent down this Qur'an upon a mountain, you would have seen it humbled and 

coming apart from fear of Allah. And these examples We present to the people that 

perhaps they will give thought.  

ِِ﴾٢٢﴿ِالرَّحِيمِ ِالرَّحْْٰـَنِ ِه وَِِۖۖ ِوَالشَّهَادَةِِِالْغَيْبِِِعَالِّ ِۖۖ ِوَِهِ ِإِلَِِّإِلـَهَِِٰلَِِالَّذِيِِِاللَّـهِ ِه وَِِ
He is Allah, other than whom there is no deity, Knower of the unseen and the 

witnessed. He is the Entirely Merciful, the Especially Merciful.  

ِِۖ  ِالْم تَكَبِِّْ ِِالْْبََّارِ ِالْعَزيِزِ ِالْم هَيْمِنِ ِالْم ؤْمِنِ ِالسَّلَمِ ِالْق دُّوسِ ِالْمَلِكِ ِه وَِِإِلَِِّإِلـَهَِِٰلَِِالَّذِيِِِاللَّـهِ ِه وَِِ
ِِ﴾٢٣﴿ِي شْركِ ونَِِعَمَّاِِاللَّـهِِِِس بْحَانَِ
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He is Allah, other than whom there is no deity, the Sovereign, the Pure, the Perfection, 

the Bestower of Faith, the Overseer, the Exalted in Might, the Compeller, the Superior. 

Exalted is Allah above whatever they associate with Him.  

ِِۖۖ ِوَالَْْرْضِِِالسَّمَاوَاتِِِفِِِمَاِلَهِ ِي سَبِِّحِ ِۖ  ِالْْ سْنَِِِٰالَْْسَْاَءِ ِِلَهِ ِۖۖ ِالْم صَوِِّرِ ِالْبَارئِِ ِِلِقِ الْْاَِِاللَّـهِ ِه وَِِ

ِِ﴾٢٤﴿ِِالَْْكِيمِ ِالْعَزيِزِ ِِوَه وَِ

He is Allah, the Creator, the Inventor, the Fashioner; to Him belong the best names. 

Whatever is in the heavens and earth is exalting Him. And He is the Exalted in Might, 

the Wise. 
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Questions 

Q1) Find the meanings of the following words: 

 ________ برَيِءِ  ________ دِيَرهِِمِْ

 ________ يَسْتَوِيِِلَِ ________ ح ص ونِ  مِمَّانعَِتـ ه مِْ

عًاِ ________ تَـبـَوَّء واِ  ________ مُّتَصَدِِّ

 ________ الَْْمْثاَلِ  ________ غِلًِّ

 ________ خَشْيَةِِ ________ رَهْبَةًِ

 

Q2) Explain the meaning of Ayat 7 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

Q3) Explain the meaning of Ayats 16 and 17 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................
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............................................................................................................................................

............................................................................................................................................ 

 

Q4) Explain the meaning of Ayat 21 

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

...........................................................................................................................................  
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 (36) يس سورة :7 الدرس

It is written in the commentary of Majma’ul Bayan whoever recites surah Yaseen solely 

for seeking the pleasure of Allah (s.w.t.), all his sins will be forgiven and he will be given 

the reward equal to the reward of reciting the whole Qur’an 12 times. If this surah is 

recited near a person on his deathbed, then for each letter recited, 12 angels are sent to 

pray for his forgiveness and they remain even when the soul is being taken by the Angel 

of Death. The angels also  take part in his funeral rites. 

If recited near a person who is in Sakarat-ul-Mawt (on the verge of passing away), then 

an angel brings a drink for the dying person from Jannah and as he drinks of it, he feels 

greatly eased. In another narration, this surah has been described as the key to all good 

in this life and in the hereafter and a safety from all evil in this life and in the hereafter. 

Needs are fulfilled if asked after the recitation of this surah and the reward for its 

recitation is also compared to performing twenty hajj pilgrimages. 

 الرَّحِيمِِِِالرَّحْْٰـَنِِِِاللَّـهِِِبِسْمِِ

ِِ﴾١﴿ِِيس

Ya, Seen. 

ِِ﴾٢﴿ِِالَْْكِيمِِِوَالْق رْآنِِِ
By the wise Qur'an.  

ِِ﴾٣ِ﴿ِِالْم رْسَلِيَِِلَمِنَِِإِنَّكَِِ
Indeed you, [O Muhammad], are from among the messengers,  

 

ِِ﴾٤ِ﴿ِِمُّسْتَقِيمِ ِصِرَاطِ ِعَلَىِِٰ
On a straight path.  

 

ِِ﴾٥﴿ِِالرَّحِيمِِِالْعَزيِزِِِتنَزيِلَِِ
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[This is] a revelation of the Exalted in Might, the Merciful,  

ِِ﴾٦﴿ِِغَافِل ونَِِِفَـه مِِْآبَِؤ ه مِِْأ نذِرَِِمَّاِقَـوْمًاِلتِ نذِرَِِ
That you may warn a people whose forefathers were not warned, so they are unaware.  

 

ِِ﴾٧ِ﴿ِِي ـؤْمِن ونَِِلَِِفَـه مِِْأَكْثَرهِِمِِْعَلَىِِٰالْقَوْلِ ِِحَقَِِّلَقَدِِْ
Already the word has come into effect upon most of them, so they do not believe.  

 

ِِ﴾٨﴿ِِمُّقْمَح ونَِِفَـه مِالَْْذْقاَنِِِإِلَِِفَهِيَِِأغَْلَلًِِأَعْنَاقِهِمِِْفِِِجَعَلْنَاِإِنَِِّّ
Indeed, We have put shackles on their necks, and they are to their chins, so they are with heads 

[kept] aloft.  
 

اِِأيَْدِيهِمِِْبَيِِِْمِنِوَجَعَلْنَاِ نَاه مِِْسَدًّاِخَلْفِهِمِِْوَمِنِِِْسَدًّ ِِ﴾٩﴿ِي ـبْصِر ونَِِلَِِفَـه مِِْفأََغْشَيـْ
And We have put before them a barrier and behind them a barrier and covered them, so they 

do not see.  
 

ِِ﴾١٠﴿ِِي ـؤْمِن ونَِِِلَِِت نذِرْه مِِْلَِِّْأمَِِِْأأَنَذَرْتَِ مِِْعَلَيْهِمِِِْوَسَوَاءِ ِ
And it is all the same for them whether you warn them or do not warn them - they will not 

believe.  
 

اَِ ِِ﴾١١﴿ِكَرِيِ ِِوَأَجْرِ ِبِغَْفِرَةِ ِفَـبَشِّرْهِ ِِِۖۖبِِلْغَيْبِِِالرَّحْْٰـَنَِِوَخَشِيَِِالذِِّكْرَِِاتّـَبَعَِِِمَنِِِت نذِرِ ِإِنََّّ
You can only warn one who follows the message and fears the Most Merciful unseen. So give 

him good tidings of forgiveness and noble reward.  
 

نَاهِ ِشَيْءِ ِوكَ لَِِِِّۖۚوَآثََرَه مِِْقَدَّم واِمَاِوَنَكْت بِ ِالْمَوْتَىِِٰنَ ْيِيِِنََْنِ ِإِنَِِّّ ِِ﴾١٢﴿ِِمُّبِيِ ِإِمَامِ ِفِِِِأَحْصَيـْ
Indeed, it is We who bring the dead to life and record what they have put forth and what they 

left behind, and all things We have enumerated in a clear register.  
 

ِِ﴾١٣﴿ِِالْم رْسَل ونَِِجَاءَهَاِإِذِِْالْقَرْيةَِِِأَصْحَابَِِمَّثَلًِِلََ مِوَاضْرِبِْ 
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And present to them an example: the people of the city, when the messengers came to it - 
  

اَِاثْـنَيِِِْإِليَْهِمِ ِأرَْسَلْنَاِإِذِِْ ِِ﴾١٤ِ﴿ِِمُّرْسَل ونَِِإِليَْك مِِإِنَِِّّفَـقَال واِبثِاَلِثِ ِفَـعَزَّزْنَِِّفَكَذَّب وهُ 
When We sent to them two but they denied them, so We strengthened them with a third, and 

they said, "Indeed, we are messengers to you."  
 

ِِ﴾١٥﴿ِتَكْذِب ونَِِإِلَِِّأنَت مِِْإِنِِْشَيْءِ ِِمِنِالرَّحْْٰـَنِ ِأنَزَلَِِوَمَاِمِّثـْل نَاِبَشَرِ ِإِلَِِّأنَت مِِْمَاِقاَل واِ
They said, "You are not but human beings like us, and the Most Merciful has not revealed a 

thing. You are only telling lies."  
 

ِِ﴾١٦﴿ِِلَم رْسَل ونَِِإِليَْك مِِْإِنَِِّّيَـعْلَمِ ِربَّـُنَاِقاَل واِ
They said, "Our Lord knows that we are messengers to you,  

 

نَاِوَمَاِ ِِ﴾١٧﴿ِِالْم بِيِ ِِالْبَلَغِ ِإِلَِِّعَلَيـْ
And we are not responsible except for clear notification."  

 

نَِِّإِنَِِّّقاَل واِ نََّك مِِْتنَتـَه واِِلَِِّّْلئَِنِِِۖۖبِك مِِِْتَطَيرَّ ِِ﴾١٨﴿ِِألَيِمِ ِعَذَابِ ِمِّنَّاِوَليََمَسَّنَّك مِلنَـَرْجُ 
They said, "Indeed, we consider you a bad omen. If you do not desist, we will surely stone you, 

and there will surely touch you, from us, a painful punishment."  
 

رْت مِأئَِنِِِۚۖمَّعَك مِِْطاَئرِ ك مِقاَل واِ ِِ﴾١٩﴿ِمُّسْرفِ ونَِِِوْمِ قِـَِأنَت مِِْبَلِِِِْۖۚذ كِِّ
They said, "Your omen is with yourselves. Is it because you were reminded? Rather, you are a 

transgressing people."  
 

ِِ﴾٢٠﴿ِالْم رْسَلِيَِِِاتَّبِع واِقَـوْمِِِيَِِقاَلَِِيَسْعَىِِٰرَج لِ ِالْمَدِينَةِِِِأقَْصَىِمِنِِْوَجَاءَِِ
And there came from the farthest end of the city a man, running. He said, "O my people, follow 

the messengers. 
  

ِِِ﴾٢١﴿ِمُّهْتَد ونَِِوَه مِأَجْرًاِيَسْألَ ك مِِْلَِِّمَنِِاتَّبِع واِ
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Follow those who do not ask of you [any] payment, and they are [rightly] guided.  
 

ِِ﴾٢٢﴿ِع ونَِت ـرْجَِِوَإِليَْهِِِِفَطرََنِِِالَّذِيِِأعَْب دِ ِلَِِلَِِِوَمَا
And why should I not worship He who created me and to whom you will be returned?  

 

ذِ ِ ئًاِشَفَاعَت ـه مِِْعَنِِِّت ـغْنِِِلَِِّبِض ر ِِِّالرَّحْْٰـَنِ ِي ردِْنِِِإِنِآلَِةًَِِد ونهِِِِمِنِأأََتََِّ ِِ﴾٢٣﴿ِي نقِذ ونِِِوَلَِِشَيـْ
Should I take other than Him [false] deities [while], if the Most Merciful intends for me some 

adversity, their intercession will not avail me at all, nor can they save me?  
 

ِِ﴾٢٤﴿ِمُّبِيِ ِضَلَلِ ِلَّفِيِإِذًاِِإِنِِِِّ
Indeed, I would then be in manifest error.  

 

ِِ﴾٢٥﴿ِفاَسََْع ونِِِبِرَبِّك مِِِْآمَنتِ ِإِنِِِِّ
Indeed, I have believed in your Lord, so listen to me."  

 

ِِ﴾٢٦﴿ِِيَـعْلَم ونَِِِقَـوْمِيِليَْتَِِيَِِقاَلَِِِِۖۖالْْنََّةَِِادْخ لِِِقِيلَِِ
It was said, "Enter Paradise." He said, "I wish my people could know  

 

ِِ﴾٢٧﴿ِِالْم كْرَمِيَِِمِنَِِِوَجَعَلَنِِِرَبِِِّلِِِغَفَرَِِبِاَِ
Of how my Lord has forgiven me and placed me among the honored."  

 

ِِ﴾٢٨﴿ِم نزلِِيَِِك نَّاِِوَمَاِالسَّمَاءِِِِمِّنَِِج ندِ ِمِنِبَـعْدِهِِِمِنِِقَـوْمِهِِِعَلَىِِٰأنَزَلْنَاِوَمَا 
And We did not send down upon his people after him any soldiers from the heaven, nor would 

We have done so.  
 

ِِ﴾٢٩﴿ِِخَامِد ونَِِه مِِِْفإَِذَاِوَاحِدَةًِِصَيْحَةًِِإِلَِِّكَانَتِِِْإِنِ
It was not but one shout, and immediately they were extinguished.  
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ِِ﴾٣٠﴿ِِيَسْتـَهْزئِ ونَِِبهِِِِكَان واِِإِلَِِّرَّس ولِ ِمِّنِِيََتْيِهِمِمَاِِِۚۖالْعِبَادِِِِعَلَىِحَسْرَةًِِيَِِ
How regretful for the servants. There did not come to them any messenger except that they 

used to ridicule him.  
 

لَه مِأَهْلَكْنَاِكَمِِِْيَـرَوْاِألَِِّْ ِِ﴾٣١﴿ِِيَـرْجِع ونَِِلَِِِإِليَْهِمِِْأَنَِّ مِِْالْق ر ونِِِمِّنَِِقَـبـْ
Have they not considered how many generations We destroyed before them - that they to 

them will not return?  
 

يعِ ِلَّمَّاِك ليِِِوَإِنِ ِ﴾٣٢﴿ِمَ ْضَر ونَِِلَّدَيْـنَاِجَُِ
And indeed, all of them will yet be brought present before Us.  

 

تَةِ ِالَْْرْضِ ِِلََّ مِ ِوَآيةَِ ِ نَاهَاِالْمَيـْ هَاِِوَأَخْرَجْنَاِأَحْيـَيـْ ِِ﴾٣٣﴿ِِيََْك ل ونَِِفَمِنْهِ ِحَبًّاِِمِنـْ
And a sign for them is the dead earth. We have brought it to life and brought forth from it grain, 

and from it they eat.  
 

يلِ ِِمِّنِِجَنَّاتِ ِفِيهَاِوَجَعَلْنَاِ ِِ﴾٣٤﴿ِالْع ي ونِِِمِنَِِفِيهَاِوَفَجَّرْنَِِِّوَأَعْنَابِ ِنََِّّ
And We placed therein gardens of palm trees and grapevines and caused to burst forth 

therefrom some springs -  
 

ِِ﴾٣٥﴿ِيَشْك ر ونَِِأفََلَِِِِۖۖأيَْدِيهِمِِْعَمِلَتْهِ ِوَمَاِثََرَهِِِِمِنِليَِأْك ل واِ
That they may eat of His fruit. And their hands have not produced it, so will they not be 

grateful?  
 

ِِ﴾٣٦﴿ِِيَـعْلَم ونَِِلَِِوَمَِّاِأنَف سِهِمِِْوَمِنِِْالَْْرْضِ ِت نبِتِ ِمَِّاِِك لَّهَاِِالَْْزْوَاجَِِِخَلَقَِِالَّذِيِِس بْحَانَِِ
Exalted is He who created all pairs - from what the earth grows and from themselves and from 

that which they do not know.  
 

ِِ﴾٣٧﴿ِمُّظْلِم ونَِِه مِِفإَِذَاِالنـَّهَارَِِمِنْهِ ِنَسْلَخِ ِاللَّيْلِ ِِلََّ مِ ِوَآيةَِ ِ
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And a sign for them is the night. We remove from it [the light of] day, so they are [left] in 
darkness.  

 

اَِلِم سْتـَقَر ِِِّتََْريِِِوَالشَّمْسِ ِ لِكَِِِِۖۚلََّ ِِ﴾٣٨﴿ِِالْعَلِيمِِِالْعَزيِزِِِِتَـقْدِيرِ ِذَٰ
And the sun runs [on course] toward its stopping point. That is the determination of the Exalted 

in Might, the Knowing.  
 

ِِ﴾٣٩﴿ِالْقَدِيِِِِكَالْع رْج ونِِِِعَادَِِحَتَِِّّٰمَنَازلَِِِقَدَّرْنَّهِ ِوَالْقَمَرَِِ
And the moon - We have determined for it phases, until it returns [appearing] like the old date 

stalk.  
 

ِِيَسْبَح ونَِِفَـلَكِ ِفِِِِوكَ ليِِِِۖۚالنـَّهَارِِِسَابِقِ ِاللَّيْلِ ِِوَلَِِالْقَمَرَِِت دْركَِِِأَنِِلََاَِينَبَغِيِالشَّمْسِ ِلَِِ

﴿٤٠﴾ِِ
It is not allowable for the sun to reach the moon, nor does the night overtake the day, but each, 

in an orbit, is swimming.  
 

ِِ﴾٤١﴿ِِالْمَشْح ونِِِِالْف لْكِِِِفِِِذ رِِّيّـَتـَه مِِْحَْلَْنَاِأَنَِِّّلََّ مِِْوَآيةَِ  
And a sign for them is that We carried their forefathers in a laden ship.  

 

ِِ﴾٤٢﴿ِِيَـركَْب ونَِِِمَاِمِّثْلِهِِِمِّنِلََ مِوَخَلَقْنَاِ
And We created for them from the likes of it that which they ride.  

 

ِِ﴾٤٣﴿ِِي نقَذ ونَِِه مِِِْوَلَِِلََ مِِْصَريِخَِِفَلَِِن ـغْرقِـْه مِِْنَّشَأِِْوَإِنِ
And if We should will, We could drown them; then no one responding to a cry would there be 

for them, nor would they be saved  
 

ِِ﴾٤٤﴿ِحِيِ ِِإِلَِِٰوَمَتَاعًاِمِّنَّاِرَحَْْةًِِإِلَِِّ
Except as a mercy from Us and provision for a time. 
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ِِ﴾٤٥﴿ِِت ـرْحَْ ونَِِلعََلَّك مِِْخَلْفَك مِِْوَمَاِأيَْدِيك مِِْبَيَِِْمَاِاتّـَق واِِلََ مِ ِقِيلَِِوَإِذَاِ
But when it is said to them, "Beware of what is before you and what is behind you; perhaps you 

will receive mercy... "  
 

مِِْآيَتِِِمِّنِِْآيةَِ ِمِّنِِْتََتْيِهِمِِوَمَاِ هَاِِكَان واِِإِلَِِّرَبِِِِّ ِِ﴾٤٦﴿ِم عْرِضِيَِِِعَنـْ
And no sign comes to them from the signs of their Lord except that they are from it turning 

away.  
 

ِأَطْعَمَهِ ِاللَّـهِ ِيَشَاءِ ِلَّوِِْمَنِِأنَ طْعِمِ ِآمَن واِللَِّذِينَِِكَفَر واِِالَّذِينَِِِقاَلَِِاللَّـهِ ِرَزَقَك مِ ِمَِّاِأنَفِق واِلََ مِِْقِيلَِِوَإِذَاِ

ِِ﴾٤٧﴿ِمُّبِيِ ِضَلَلِ ِفِِِإِلَِِّأنَت مِِْإِنِْ
And when it is said to them, "Spend from that which Allah has provided for you," those who 

disbelieve say to those who believe, "Should we feed one whom, if Allah had willed, He would 
have fed? You are not but in clear error."  

 

ِِ﴾٤٨﴿ِِصَادِقِيَِِك نت مِِِْإِنِالْوَعْدِ ِِهَٰـذَاِِمَتَِِّٰوَيَـق ول ونَِِ
And they say, "When is this promise, if you should be truthful?"  

 

ِِ﴾٤٩ِ﴿ِيََِصِّم ونَِِوَه مِِْتََْخ ذ ه مِِْوَاحِدَةًِِصَيْحَةًِِإِلَِِّينَظ ر ونَِِمَاِ
They do not await except one blast which will seize them while they are disputing.  

 

ِِ﴾٥٠ِ﴿ِيَـرْجِع ونَِِأهَْلِهِمِِْإِلَِِٰوَلَِِتَـوْصِيَةًِِيَسْتَطِيع ونَِِفَلَِِ
And they will not be able [to give] any instruction, nor to their people can they return.  

 

مِِِْإِلَِِٰالَْْجْدَاثِِِمِّنَِِه مِِِفإَِذَاِالصُّورِِِفِِِوَن فِخَِِ ِِ﴾٥١﴿ِِينَسِل ونَِِرَبِِِِّ
And the Horn will be blown; and at once from the graves to their Lord they will hasten.  
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ِِ﴾٥٢﴿ِِالْم رْسَل ونَِِِوَصَدَقَِِالرَّحْْٰـَنِ ِوَعَدَِِِمَاِهَٰـذَاِِِۖ ِِۖ ِمَّرْقَدِنَِِّمِنِِبَـعَثَـنَاِِمَنِوَيْـلَنَاِيَِِقاَل واِ
They will say, "O woe to us! Who has raised us up from our sleeping place?" [The reply will be], 

"This is what the Most Merciful had promised, and the messengers told the truth."  
 

يعِ ِه مِِِْفإَِذَاِوَاحِدَةًِِصَيْحَةًِِإِلَِِّكَانَتِِِْإِنِ ِِ﴾٥٣﴿ِمَ ْضَر ونَِِلَّدَيْـنَاِجَُِ
It will not be but one blast, and at once they are all brought present before Us.  

 

ئًاِنَـفْسِ ِت ظْلَمِ ِلَِِفاَلْيـَوْمَِِ ِِ﴾٥٤﴿ِِتَـعْمَل ونَِِك نت مِِِْمَاِإِلَِِّتَ ْزَوْنَِِوَلَِِشَيـْ
So today no soul will be wronged at all, and you will not be recompensed except for what you used 

to do.  
 

ِِ﴾٥٥﴿ِِفاَكِه ونَِِش غ لِ ِفِِِالْيـَوْمَِِِالْْنََّةِِِأَصْحَابَِِإِنَِّ 
Indeed the companions of Paradise, that Day, will be amused in [joyful] occupation -  

 

ِِ﴾٥٦ِ﴿ِِم تَّكِئ ونَِِالَْْراَئِكِِِعَلَىِِظِلَلِ ِِفِِِِوَأزَْوَاج ه مِِْه مِِْ
They and their spouses - in shade, reclining on adorned couches.  

 

ِِ﴾٥٧ِ﴿ِيَدَّع ونَِِِمَّاِوَلََ مِفاَكِهَةِ ِفِيهَاِلََ مِِْ
For them therein is fruit, and for them is whatever they request [or wish]  

 

ِِ﴾٥٨﴿ِرَّحِيمِ ِِرَّب ِِِّمِّنِقَـوْلًِِسَلَمِ ِ
[And] "Peace," a word from a Merciful Lord.  

 

ِِ﴾٥٩﴿ِونَِالْم جْرمِِ ِأيَّـُهَاِالْيـَوْمَِِوَامْتَاز واِ
[Then He will say], "But stand apart today, you criminals.  

 

ِِ﴾٦٠﴿ِمُّبِيِ ِعَد ويِِلَك مِِْإِنَّهِ ِِِۖۖالشَّيْطاَنَِِتَـعْب د واِِلَِِّأَنِآدَمَِِبَنِِِيَِِإِليَْك مِِْأَعْهَدِِْألَِِّْ
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Did I not enjoin upon you, O children of Adam, that you not worship Satan - [for] indeed, he is to 
you a clear enemy -  

 

ِِ﴾٦١﴿ِِمُّسْتَقِيمِ ِصِرَاطِ ِهَٰـذَاِِِۚۖاعْب د ونِِِوَأَنِِِ
And that you worship [only] Me? This is a straight path.  

 

 ِ﴾٦٢﴿ِِتَـعْقِل ونَِِتَك ون واِِأفََـلَمِِِِْۖۖكَثِيراًِِجِبِلًِِّمِنك مِِْأَضَلَِِّوَلَقَدِِْ
And he had already led astray from among you much of creation, so did you not use reason?  

 

ِِ﴾٦٣﴿ِت وعَد ونَِِك نت مِِِْالَّتِِِجَهَنَّمِ ِهَٰـذِهِِِ
This is the Hellfire which you were promised.  

 

ِِ﴾٦٤﴿ِتَكْف ر ونَِِك نت مِِِْبِاَِمَِالْيـَوِِِْاصْلَوْهَاِ
[Enter to] burn therein today for what you used to deny."  

ِِ﴾٦٥﴿ِيَكْسِب ونَِِكَان واِِبِاَِأرَْج ل ه مِِوَتَشْهَدِ ِأيَْدِيهِمِِْوَت كَلِِّم نَاِأفَـْوَاهِهِمِِْعَلَىِِِٰنََّْتِمِ ِالْيـَوْمَِِ
That Day, We will seal over their mouths, and their hands will speak to Us, and their feet will testify 

about what they used to earn.  
 

ِِ﴾٦٦﴿ِِي ـبْصِر ونَِِِفأََنَِِّّٰالصِّرَاطَِِفاَسْتـَبـَق واِِأَعْي نِهِمِِْعَلَىِِِٰلَطَمَسْنَاِنَشَاءِ ِوَلَوِِْ
And if We willed, We could have obliterated their eyes, and they would race to [find] the path, and 

how could they see?  
 

ِِ﴾٦٧ِ﴿ِِيَـرْجِع ونَِِوَلَِِم ضِيًّاِاسْتَطاَع واِِفَمَاِمَكَانتَِهِمِِْعَلَىِِٰلَمَسَخْنَاه مِِْنَشَاءِ ِوَلَوِِْ
And if We willed, We could have deformed them, [paralyzing them] in their places so they would not 

be able to proceed, nor could they return.  
 

رْهِ ِوَمَنِ سْهِ ِنّـُعَمِِّ ِِ﴾٦٨ِ﴿ِِيَـعْقِل ونَِِأفََلَِِِِۖۖالْْلَْقِِِفِِِِن ـنَكِِّ
And he to whom We grant long life We reverse in creation; so will they not understand?  

 

ِِ﴾٦٩﴿ِِمُّبِيِ ِوَق ـرْآنِ ِذكِْرِ ِإِلَِِّه وَِِِإِنِِِِْۖۚلَهِ ِينَبَغِيِوَمَاِالشِّعْرَِِِمْنَاهِ عَلَِّوَمَاِ
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And We did not give Prophet Muhammad, knowledge of poetry, nor is it befitting for him. It is not 
but a message and a clear Qur'an  

 

ِِ﴾٧٠﴿ِِالْكَافِريِنَِِعَلَىِِالْقَوْلِ ِوَيَُِقَِِِّحَيًّاِكَانَِِِمَنِلِِّي نذِرَِِ
To warn whoever is alive and justify the word against the disbelievers.  

 

ِِ﴾٧١﴿ِِمَالِك ونَِِلََاَِِفَـه مِِْأنَْـعَامًاِأيَْدِينَاِعَمِلَتِِْمَِِّّاِِلََ مِِخَلَقْنَاِأَنَِِّّيَـرَوْاِأَوَلَِّْ 
Do they not see that We have created for them from what Our hands have made, grazing livestock, 

and [then] they are their owners?  
 

هَاِلََ مِِْوَذَلَّلْنَاهَا هَاِركَ وبِ  مِِْفَمِنـْ ِِ﴾٧٢﴿ِِيََْك ل ونَِِوَمِنـْ
And We have tamed them for them, so some of them they ride, and some of them they eat. 

 

ِِ﴾٧٣ِ﴿ِيَشْك ر ونَِِأفََلَِِِِۖۖوَمَشَارِبِ ِافِعِ مَنَِِفِيهَاِوَلََ مِِْ
And for them therein are [other] benefits and drinks, so will they not be grateful?  

 

ِِ﴾٧٤﴿ِي نصَر ونَِِلَّعَلَّه مِِْآلَِةًَِِاللَّـهِِِِد ونِِِمِنِوَاتَََّذ واِِ
But they have taken besides Allah [false] deities that perhaps they would be helped.  

 

ِِ﴾٧٥ِ﴿ِِضَر ونَِمَُِِّْج ندِ ِلََ مِِْوَه مِِْنَصْرَه مِِْيَسْتَطِيع ونَِِلَِِ
They are not able to help them, and they [themselves] are for them soldiers in attendance.  

 

ِِ﴾٧٦﴿ِي ـعْلِن ونَِِوَمَاِِي سِرُّونَِِمَاِنَـعْلَمِ ِِإِنَِِِّّۖ ِقَـوْلَ  مِِْيَُْز نكَِِفَلَِِ
So let not their speech grieve you. Indeed, We know what they conceal and what they declare.  

 

نسَانِ ِيَـرَِِأَوَلَِِّْ ِِ﴾٧٧﴿ِِمُّبِيِ ِخَصِيمِ ِه وَِِفإَِذَاِنُّطْفَةِ ِمِنِخَلَقْنَاهِ ِأَنَِِّّالِْْ
Does man not consider that We created him from a [mere] sperm-drop - then at once he is a clear 

adversary?  
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ِِ﴾٧٨﴿ِرَمِيمِ ِوَهِيَِِعِظاَمَِالِِِْيُ ْيِيِمَنِقاَلَِِِِۖۖخَلْقَهِ ِِوَنَسِيَِِمَثَلًِِلنََاِوَضَرَبَِِ
And he presents for Us an example and forgets his [own] creation. He says, "Who will give life to 

bones while they are disintegrated?"  
 

ِِ﴾٧٩﴿ِِعَلِيمِ ِخَلْقِ ِِبِك لِِِِّوَه وَِِِِۖۖرَّةِ مَِِأَوَّلَِِأنَشَأَهَاِِالَّذِيِِيُ ْيِيهَاِق لِِْ
Say, "He will give them life who produced them the first time; and He is, of all creation, Knowing."  

ِِِ﴾٨٠﴿ِِت وقِد ونَِِمِّنْهِ ِأنَت مِِفإَِذَاِنَّراًِالَْْخْضَرِِِالشَّجَرِِِِمِّنَِِلَك مِجَعَلَِِالَّذِيِِ
[It is] He who made for you from the green tree, fire, and then from it you ignite.  

 

قِ ِِوَه وَِِِبَـلَىِِِِٰۖۚمِثـْلَه مِيََْل قَِِأَنِعَلَىِِٰبقَِادِرِ ِوَالَْْرْضَِِالسَّمَاوَاتِِِِخَلَقَِِالَّذِيِِأَوَليَْسَِ ِِالْعَلِيمِ ِالَْْلَّ

﴿٨١﴾ِِ
Is not He who created the heavens and the earth Able to create the likes of them? Yes, [it is so]; 

and He is the Knowing Creator.  
 

اَِ ئًاِأرَاَدَِِإِذَاِأمَْر هِ ِإِنََّّ ِِ﴾٨٢﴿ِِفَـيَك ونِ ِك نِِلَهِ ِيَـق ولَِِأَنِشَيـْ
His command is only when He intends a thing that He says to it, "Be," and it is.  

 

ِِ﴾٨٣﴿ِت ـرْجَع ونَِِوَإلِيَْهِِِءِ شَيِِْك لِِِِِّمَلَك وتِ ِبيَِدِهِِِِالَّذِيِِِفَس بْحَانَِِ
So exalted is He in whose hand is the realm of all things, and to Him you will be returned.  
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Questions 

Q1) Find the meanings of the following words: 

 ________ مُّسْرفِ ونَِ ________ لتِ نذِرَِ

 ________ وَيْـلَنَاِِيَِ ________ أَغْلَلًِ

 ________ مَ ْضَر ونَِ ________ وَسَوَاءِ 

 ________ أَعْهَدِْ ________ وَآثََرَه مِْ

 ________ أنَْـعَامًا ________ فَـعَزَّزْنَِّ

 
 

Q2) Write what you understood from Ayat 20 to 30 
 

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................... 
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Q3) Explain the meaning of Ayat 47 

..........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................... 

 

Q4) Explain the meaning of Ayat 71, 72 and 73 

..........................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................... 

 

Q5) Explain the meaning of Ayat 81 

..........................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................... 


